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VORSICHT Die Nichtbeachtung der bereitgestellten
Anweisungen kann zu Produktschaden oder
Fehlfunktionen fihren, die nicht durch die Garantie
abgedeckt sind. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, das
gesamte Handbuch sorgfaltig durchzulesen, um eine
ordnungsgemafse Verwendung sicherzustellen und
Probleme zu vermeiden.

Wenn Sie den Becher
zusammensetzen, positionieren Sie
das Logo nach hinten und drehen Sie
den Becher auf dem Sockel um 180
Grad, so dass es nach vorne zeigt.
nach vorne, so dass er mit dem Sieb
auf der Basis ausgerichtet ist.

' M! Keine Gewalt anwenden!

L Dies kann zu einem Bruch der

Komponenten flhren.

Basis nach vorne gerichtet

Stellen Sie die Flasche niemals in
Umgebungen mit extremen

o0 ’ s Temperaturen (z. B. Sauna,
c Kiihlschrank, Gefrierschrank
Lf_ usw.) und tauchen Sie sie niemals
Temperatur trocken in Fliissigkeit oder eine andere
Einschrankungen halten Losung (denken Sie daran, dass sie

wasserbestandig, aber nicht
wasserdicht ist).

I‘ KX K4

Es gibt drei Wasserstoff-
Kapazitat  produktionszyklen: Wenn Sie den
>500ml  Qriginalbehalter verwenden, sollten
Sie NUR den 3- oder 6-Minuten-
Zyklus ohne Wiederholung
verwenden. Der 9-Minuten-Zyklus
sollte nur mit einer Plastikflasche
l mit grofserem Fassungsvermogen

(500 ml, 1 l oder 1,5 |) verwendet
3- oder 6- 9- werden.
Minuten- Minuten-
Zyklus Zyklus

Alle in diesem Dokument enthaltenen Inhalte sind ausschlieBliches Eigentum von LumiVitae, Ltd. Unbefugte Anderungen
oder Verwendung dieses Dokuments sind strengstens untersagt und Verstéfse kbnnen mit rechtlichen Konsequenzen
rechnen. LumiVitae, Ltd. iibernimmt keine Verantwortung fiir etwaige Anderungen am Inhalt dieses Dokuments und ist
auch nicht an diese gebunden.
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1. Einfiihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die CellPower Wasserstoffwasserflasche von LumiVitae
entschieden haben. Bitte nehmen Sie sich die Zeit, dieses Handbuch sorgfaltig und
vollstandig zu lesen, BEVOR Sie das Gerat verwenden. Der Zweck besteht darin, Sie
durch die korrekte Verwendung des Produkts und die ordnungsgemafse Wartung zu
fihren und natzliche Tipps zur Optimierung Ihres Benutzererlebnisses zu geben.

Unser Ziel ist es, Ihnen eine bequeme und effiziente Méglichkeit zu bieten,
wasserstoffreiches Wasser zu geniefsen und dabei die Benutzerfreundlichkeit und
Haltbarkeit beizubehalten.

Wenn Sie Fragen haben oder weitere Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser
Kundensupport-Team.

Die Nichtbeachtung der unten aufgefiihrten Anweisungen kann zu Schaden oder
Fehlfunktionen am Produkt fihren.

Die Box enthalt:

@%

Flaschendeckel

Kabelloses Ladepad
Schnellstart- .
= Benutzerhand BENUTZERH
ﬁ

buch ANDBUCH

Flaschenbehalter
Flaschenbasis

@Zusatzhcher 0-Ring Cﬂ E-)

wird flr die Montage
des Behalter nicht USB-A-auf-USB-C-Kabel
bendtigt)




2. Erreichen der maximalen Wasserstoffproduktion

Unser Unternehmen ist stolz darauf, eine innovative Flasche herzustellen, die die
Anreicherung von Wasser mit Wasserstoff durch einen hochwertigen
Elektrolyseprozess ermdglicht. Um dieses Kunststiick zu erreichen, verwenden wir eine
hochwertige PEM (Proton Exchange Membrane), die eine entscheidende Rolle bei der
effizienten Wasserstoffproduktion spielt.

Aufgrund der Art unserer Lieferkette und der betrachtlichen Distanz, die unsere Fabrik bis
zu unserem Hauptlager zurticklegt — Giber 10.000 Kilometer — stehen wir jedoch auf diesem
Weg vor besonderen Herausforderungen im Zusammenhang mit atmospharischen
Bedingungen und Temperaturschwankungen. Bei diesen Langstreckenfliigen kann es
haufig zu erheblichen Temperaturabfallen kommen, die Auswirkungen auf die PEM-
Membran und damit auf die Wasserstoffproduktion haben.

Es ist wichtig zu beachten, dass die PEM-Membran nach dieser langen Reise
maoglicherweise nicht mehr im idealen Zustand fiir die Wasserstoffproduktion ist. Dies liegt
daran, dass die Membran vollstandig mit Wasser gesattigt sein muss, um effektiv zu
funktionieren. Daher ist es verstandlich, dass die Flasche zunachst nicht die Referenzwerte
fur die Wasserstoffproduktion erreicht.

Um dieser Situation entgegenzuwirken, empfehlen wir immer, nach dem Kauf einen
Aktivierungsprozess fir die Flasche durchzufiihren, insbesondere wenn sie eine lange
Reise hinter sich hat. In einigen Fallen kann dieser Aktivierungsprozess aufgrund der Lange
der Reise mehr als ein oder zwei Zyklen dauern. Wir freuen uns tiber das Verstandnis
unserer Kunden in dieser Hinsicht.

Im Durchschnitt sollte Ihre Flasche nach einer Woche, in manchen Fallen auch nach
maximal zwei Wochen, die Referenzwerte der Wasserstoffproduktion erreichen. Diese
Anpassungszeit ist notwendig, um sicherzustellen, dass die PEM-Membran vollstandig mit
Wasser gesattigt und fiir einen effizienten Betrieb bereit ist.

Wir schatzen das Verstandnis und die Geduld unserer Kunden bei diesem
Aktivierungsprozess, der fiir die Gewahrleistung der Produktqualitat und
Kundenzufriedenheit von entscheidender Bedeutung ist. Wir sind bestrebt, qualitativ
hochwertige Flaschen bereitzustellen, und stehen jederzeit fiir Fragen oder Bedenken zur
Verfligung.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Wasserstoffflasche entschieden haben!



{:} 3. Legen Sie los

Entfernen Sie die Schutzkappe von der
Oberseite der Basis.

Schrauben Sie die Schutzkappe ab, um
den Behalter an der Basis zu befestigen.

Befestigen Sie den Deckel am Behalter.
Befestigen Sie den Deckel sicher am
Behalter, stellen Sie sicher, dass er richtig
ausgerichtet ist, und ziehen Sie ihn fest an.

Q Behalter- ) Das

Logo Y Behalter-

nach logo zeigt
hinten nach
vorne
und
dreht
sich

AR
L J L J

Basis nach vorne gerichtet

Befestigen Sie den Behalter an der Basis.
Positionieren Sie das Logo des Behalters auf
der Rickseite und drehen Sie den Behalter
auf der Basis um 180 Grad, sodass sie nach
vorne zeigt und mit dem Bildschirm auf der
Basis libereinstimmt. Erzwinge es nicht!

| - |

USB-C-Anschluss USB-C-Anschluss

Laden Sie Ihre Flasche auf

Die Basis kann entweder mit dem kabellosen
Ladepad oder durch Anschliefsen des USB-A-
auf-USB-C-Kabels an den Anschluss auf der
Rickseite aufgeladen werden. In beiden Fallen
ist eine Stromquelle erforderlich.



Der Deckel kann hingegen nur tiber das USB-A-auf-USB-C-Kabel aufgeladen werden.

Cm o

USB-A-auf-USB-C-Kabel

i

Vorderansicht Riickansicht Optionales Setup

4. CellPower Bottle im Uberblick

Die CellPower-Flasche ist ein Gerat, das die Herstellung von wasserstoffreichem
Wasser durch ein Elektrolysesystem unter Verwendung von gefiltertem oder in
Flaschen abgefulltem Trinkwasser ermdglicht. Bitte beachten Sie, dass das von
diesem System erzeugte Produkt nicht als Ersatz fir verschriebene Medikamente,
Therapien oder medizinische Ratschlage konzipiert oder vorgesehen ist. Konsultieren
Sie einen Arzt professionell, wenn Sie schwer erkrankt sind oder eine Krankheit
heilen oder verhindern mochten.



4.1 Der Deckel: Wie er funktioniert

Einschalten:

Bildschirm

Um den Deckel einzuschalten, driicken Sie die
Deckeltaste 2 Sekunden lang.

Auswabhl des Frequenztyps: 1 - Energie
Der Startbildschirm fordert Sie auf, den Frequenztyp 2 - Erholung
auszuwabhlen. 3 - LumiVitae

Um durch das Menii zu navigieren, driicken Sie einmal
schnell die Taste.

Um Ihre Auswahl zu bestatigen, driicken Sie die Taste
zweimal schnell hintereinander. Um zum Meni
zurlickzukehren, driicken Sie einmal schnell die Taste.

Wenn eine Option ausgewahlt wird, erscheint eine Animation auf dem Bildschirm,
die wahrend des gesamten Vorgangs oder bis Sie ihn unterbrechen machten,
bestehen bleibt.

O

Ausschalten

Wenn der Frequenzzyklus abgeschlossen ist, schaltet sich der Deckel automatisch aus.
Um den Deckel auszuschalten, driicken Sie lange auf die Taste, wenn Sie sich auf dem
Menubildschirm befinden.

Denken Sie daran: Wenn Sie wahrend der Animation gedriickt halten,
wird der Deckel nicht ausgeschaltet.

Aufladen Deckelriickansicht

Der Deckel kann nur iiber das USB-A- —

USB-C-Anschl
auf-USB-C-Kabel aufgeladen werden. | nschitss




:3 4.2 Die Basis: Wie sie funktioniert

-
Einschalten:
Um die Basis einzuschalten, driicken Sie einmal schnell Bildschirm
die Taste. [ —
Auswahl der Zyklen

Auf dem Startbildschirm wird der ausgewahlte Drei-
Minuten-Zyklus angezeigt und dieser startet sofort.

Um eine andere Zyklusdauer auszuwahlen (3 Minuten,
6 Minuten oder 9 Minuten) driicken Sie die Taste einmal.

Um in anderen Menis auf diese Option zuzugreifen, Taste
driicken Sie die Taste lange.

Denken Sie daran, dass bei jedem Meniiwechsel in jedem Menii die zuletzt
angezeigte Option ausgewahlt bleibt.

Lichtauswabhl

Driicken Sie die Taste zweimal schnell hintereinander, um auf das Farbmeni
zuzugreifen, in dem Sie die Lichtfarbe auswahlen kénnen.

Um durch die verschiedenen Optionen zu blattern, driicken Sie die Taste einmal schnell.
Um diese Option zu verlassen, driicken Sie die Taste lange.

0000000




Tonauswahl

Um den Ton ein- und auszuschalten, driicken Sie dreimal schnell die Taste.
Um durch die verschiedenen Optionen zu blattern, driicken Sie einmal die Taste.
Um diese Option zu verlassen, driicken Sie die Taste lange.

Ausschalten

Wenn der Zyklus abgeschlossen ist, schaltet sich die Basis automatisch aus. Um die
Basis auszuschalten, driicken Sie lange auf die Taste, wenn Sie sich auf dem
Bildschirm ,,Zyklen® befinden.

Denken Sie daran, dass die Basis nicht ausgeschaltet wird, wenn Sie in
einer anderen Option lange driicken.

Aufladen

Die Basis kann entweder liber das Wireless Charging Pad oder durch Anschliefsen des USB-
A-auf-USB-C-Kabels an den Anschluss auf der Riickseite aufgeladen werden.
In beiden Fallen ist eine Stromquelle erforderlich.

= USB-C-Anschluss



4.3 Nutzung

Fillen Sie die CellPower-Flasche bis zur Unterkante des
Aluminiumrandes mit gefiltertem oder abgefilltem Trinkwasser.
Wahlen Sie an der Basis und am Deckel die gewlinschten o
Programme aus, warten Sie, bis sie abgeschlossen sind, 6ffnen
Sie dann den Deckel und geniefsen Sie jeden Schluck.

Wir empfehlen Wasser mit folgenden Parametern: pH-Wert
zwischen 5 und 6; TDS (total geléste Feststoffe) zwischen 20-60

mg/L.

Trinken Sie das erzeugte wasserstoffreiche Wasser innerhalb von .

2 Stunden, idealerweise 30 Minuten.

Wasserstoffreiches Wasser kann fiir Menschen, Tiere und _

Pflanzen geeignet sein. Es gibt keine spezifischen Gefiltertes oder
Kontraindikationen fiir den Verzehr. Wenn Sie unter besonderen abgefilltes

gesundheitlichen Problemen leiden, wenden Sie sich an Ihren Trinkwasser

Arzt bzw. Informieren Sie sich vorher beim Apotheker.

Bei der Einnahme sind keine Nebenwirkungen zu erwarten.
Sollten bei IThnen Symptome auftreten, wenden Sie sich bitte an
Ihren Arzt oder Apotheker.

5. Reinigung und Wartung

Es ist keine zusatzliche Wartung, wie z. B. Filterwechsel, erforderlich.

Reinigen Sie das Gerat umgehend, wenn es mit Substanzen in Kontakt kommt, die Flecken
verursachen kénnen, wie Schmutz, Tinte, Make-up, Lebensmittel, Ole oder Lotionen.

Verwenden Sie zum Reinigen einen weichen, trockenen Schwamm oder ein Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Druckluft.

Um maogliche Gerliche, unangenehmen Geschmack oder Riickstande zu beseitigen, kdnnen
ein paar Tropfen Zitrone verwendet werden.

Stellen Sie dieses Produkt nicht in die Spilmaschine.

Wenn die Flasche langer als einen Tag nicht verwendet wird, fiillen Sie die Elektrodenplatte
mit destilliertem Wasser und decken Sie sie mit der Schutzkappe ab.

Im Laufe der Zeit konnen sich auf der Elektrodenplatte Ablagerungen ansammeln,

die ihre Wirksamkeit bei der Wasserstoffproduktion verringern — Sie konnen dies
tberprifen, indem Sie eine Verringerung der Blasenproduktion beobachten. Um dieses
Problem zu beheben, l6sen Sie 15 g Zitronensaure in Lebensmittelqualitat auf Sdurepulver
oder 15 ml Zitronensaft in 300 ml warmem gefiltertem oder ab-gefiilltem Wasser. Giefsen
Sie die Losung in die Flasche, schiitteln Sie sie gut und lassen Sie sie tiber Nacht stehen.
Vermeiden sie Hydrierungszyklen wahrend dieses Einweichvorgangs Anschliefsend
reinigen Sie die Flasche griindlich und lassen Sie einen Zyklus mit sauberem Wasser laufen,
um alle Riickstande Saurerlickstande zu entfernen. Entsorgen Sie das produzierte Wasser.

10



6. Entfernung der Schutzfolie

Bevor Sie Ihr Gerat verwenden, méchten wir Sie auf ein wichtiges Detail aufmerksam
machen — das Vorhandensein von Schutzfolien sowohl auf dem Basishildschirm als
auch auf dem Deckelbildschirm. Diese Folien sollen die Bildschirme wahrend des
Herstellungs- und Transportprozesses vor Kratzern, Staub und anderen madglichen
Schaden schiitzen. Fir ein optimales visuelles Erlebnis kénnen sie jedoch auf Wunsch
entfernt werden.

Hier finden Sie eine Schritt-fir-Schritt-Anleitung zum sicheren Entfernen dieser
Schutzfolien:

e Sanfter Ansatz: Die Schutzfolie auf der Basis und dem Deckel ist darauf ausgelegt
abnehmbar sein. Beginnen Sie damit, die Kanten des Films zu identifizieren. Bei
diesem Prozess ist ein sanftes Vorgehen unerlasslich.

e Vermeiden Sie die Anwendung iibermafiger Kraft: Wenden Sie beim Entfernen
der Folie keine libermafiige Kraft an. Zu starkes Ziehen kann dazu fiihren, dass sich
der Bildschirm verschiebt oder beschadigt wird. Die Anwendung ibermafsiger
Gewalt wird nicht empfohlen und kann zum Erléschen Ihrer Garantie fiihren.

e Langsam abziehen: Beginnen Sie, die Folie langsam von einer Ecke abzuziehen.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Die Finger missen sauber und trocken sein, um zu
verhindern, dass Riickstande auf den Bildschirm gelangen.

 GleichméaRiger Druck: Uben Sie beim Abziehen der Folie einen gleichmafigen und
mafsigen Druck aus. Dadurch wird sichergestellt, dass sich die Folie reibungslos
und ohne Probleme ablésen lasst ohne die Beschadigung des Bildschirms darunter.

o Uberpriifen Sie den Bildschirm auf Riickstinde: Nachdem Sie die Schutzfolie
entfernt haben, tberprifen Sie den Bildschirm auf verbleibende Klebereste oder
Rickstande. Wenn Sie welche bemerken, verwenden Sie ein sauberes, weiches und
Trockenes Mikrofasertuch zur sanften Reinigung des Bildschirms.

e Endkontrolle: Sobald die Folie vollstandig entfernt ist, Gberprifen Sie noch
einmal, ob sichtbare Schaden am Bildschirm. Wenn Sie Anomalien oder Probleme
feststellen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundensupport, um weitere
Unterstlitzung zu erhalten.

* Folienentsorgung: Entsorgen Sie die entfernte Schutzfolie ordnungsgemafs wie
folgt drtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

Wenn Sie beim Entfernen der Schutzfolie diese Vorsichtsmafinahmen beachten, stellen
Sie sicher, dass Sie die Klarheit und Funktionalitat des Bildschirms Ihres Gerats in vollem
Umfang geniefsen konnen. Wir empfehlen, die Schutzfolie als Referenz aufzubewahren, bis
Sie sicher sind, dass sie nicht mehr benétigt wird.

Bitte gehen Sie beim Befolgen dieser Schritte vorsichtig vor. Wenn Sie auf Schwierigkeiten
oder Bedenken stofden, zogern Sie nicht, sich an unser Kundensupport-Team zu wenden.
Ihre Zufriedenheit mit unserem Produkt hat fiir uns oberste Prioritat und wir sind hier, um
Ihnen bei allen Fragen und Problemen behilflich zu sein. Vielen Dank, dass Sie sich fir
unser Produkt entschieden haben, und wir hoffen, dass Sie viel Freude mit Threm Gerat
haben.



%

7. Integriertes Spiilventilmanagement

Unteransicht Vorderansicht

Bildschirm

Taste

—

Integriertes Spiilventil

Im Zusammenhang mit der Verwendung von Wasser bei der Herstellung von
Wasserstoff fiir den menschlichen Verzehr ist es wichtig zu erwahnen, dass wahrend
des Elektrolyseprozesses Reaktionen auftreten konnen, die unerwiinschte
Nebenprodukte erzeugen, die wahrend des Prozesses entstehen. Um die Produktion
dieser unerwiinschten Substanzen zu verhindern, bestand unsere Strategie darin, ein
kleines Loch am Flaschenboden einzubauen. Dieses Loch dient als Mechanismus zur
kontrollierten Freisetzung oder Belliftung gasformiger Nebenprodukte und verhindert
so deren Ansammlung im Behalter. Die Ansammlung von Gasen kdnnte moglicherweise
den Innendruck des Behalters erhéhen und potenzielle Sicherheitsrisiken mit sich
bringen. Dariiber hinaus dient das Loch am Boden der Flasche auch zum Ablassen
etwaiger flissiger Nebenprodukte, die wahrend des Prozesses entstehen kdnnen.
Dadurch wird sichergestellt, dass diese Stoffe nicht im System verbleiben und das
Wasser fiir den Verzehr unbedenklich ist. Daher spielt das Vorhandensein des Lochs
am Boden der Flasche eine entscheidende Rolle bei der Bewaltigung der
unerwiinschten Nebenprodukte, die bei der Elektrolyse von Wasser zur Herstellung
von Wasserstoff flir den menschlichen Verzehr entstehen, und stellt sicher, dass diese
Substanzen auf kontrollierte und kontrollierte Weise freigesetzt werden sichere Art
und Weise. Dies tragt zur sicheren und effizienten Produktion von Wasserstoff fiir den
menschlichen Verbrauch bei.

Aufgrund der kontrollierten Freisetzung von Flussigkeiten durch das Loch am
Flaschenboden ist es fir den Benutzer wichtig, beim Platzieren der Flasche Vorsicht
walten zu lassen.

Der Grund fir diese Vorsichtsmafinahme hangt mit der Méglichkeit des Verschittens
von Flissigkeit zusammen, die durch eine Reihe komplexer chemischer und
physikalischer Prozesse eine Wechselwirkung mit den auf der Oberflache
vorhandenen organischen Verbindungen auslésen kann. Dies kann beispielsweise bei
Materialien wie Holz auftreten, deren Hauptbestandteile Lignin und Zellulose sind.

Wahrend das Loch am Boden der Flasche den entscheidenden Zweck erfillt,
unerwiinschte Nebenprodukte wahrend des Elektrolyseprozesses zu beseitigen, bedeutet
es auch, dass es zu Flissigkeitsaustritt kommen kann. Wie bereits erwahnt, kann diese
Flissigkeit mit der Oberflache interagieren, auf der die Flasche platziert wird.

Um Probleme mit dieser Flissigkeit zu vermeiden, achten Sie auf die Art der Oberflache,
auf der Sie die Flasche platzieren. Es empfiehlt sich, es auf einer stabilen und ebenen
Flache aufzustellen, mit der die austretende Flussigkeit nicht reagieren kann. Darliber
hinaus sollten Benutzer mit der Flasche vorsichtig umgehen.
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Durch das Treffen dieser Vorsichtsmafsnahmen kénnen Menschen die Vorteile der
Wasserstoffproduktion durch Wasserelektrolyse nutzen und gleichzeitig die
potenziellen Risiken minimieren, die mit der Flissigkeitsabgabe verbunden sind.
Beim Umgang mit Stoffen, die atzende Eigenschaften haben koénnen, ist
Sicherheitsbewusstsein von entscheidender Bedeutung.

Wie bereits erwahnt, verfligt unsere Flasche lber ein Ventil an der Unterseite des
Bodens, um Gase und unerwiinschte fliissige Substanzen freizusetzen. Daher
mochten wir betonen, wie wichtig es ist, beim Aufstellen der Flasche Vorsicht
walten zu lassen. Um Ihnen einen Einblick zu geben, bedenken Sie bitte, dass das
Wasser, das wir allgemein als trinkbar und unbedenklich betrachten und ohne
Bedenken konsumieren, erhebliche Auswirkungen auf Holzoberflachen haben kann.

Die komplexen chemischen und physikalischen Wechselwirkungen mit Wasser

Der Prozess, durch den Wasser Holz farben kann, beinhaltet eine Reihe komplexer
chemischer und physikalischer Wechselwirkungen. Wenn Wasser mit Holz in
Kontakt kommt, beginnt es mit den vorhandenen organischen Verbindungen wie
Lignin und Zellulose, die die Hauptbestandteile von Holz sind, zu interagieren.+

e Absorption und Ausdehnung: Aufgrund seiner Porigkeit nimmt Holz zunachst
Wasser auf Natur. Das Wasser dringt in die Holzfasern ein und bewirkt, dass
diese sich ausdehnen. Das Die Ausdehnung kann zu Verformungen oder Rissen
in der Holzoberflache fihren und diese verandern seine physische Struktur und
sein Aussehen.

e Chemische Reaktionen: Wasser kann als Losungsmittel wirken und l6sen die
natirlichen Extrakte des Holzes wie Tannine und Harze werden neu verteilt.
Wenn diese Extrakte an bestimmten Stellen verlagert oder konzentriert werden,
kdnnen sie Flecken bilden unterschiedliche Farben auf der Holzoberflache.

o Mikrobiologische Veranderungen: Ein hoher Feuchtigkeitsgehalt bietet ein
ginstiges Umfeld fir das Wachstum von Mikroorganismen wie Pilzen und
Bakterien. Diese Mikroorganismen kdnnen die Zersetzung des Holzes und die
Bildung von Flecken verursachen und die Holzstruktur schwachen.

e pH-Anderung: Wasser, insbesondere wenn es nicht destilliert ist, kann den pH-
Wert der Holzoberflache verandern. Diese pH-Anderung kann mit Mineralien
und anderen im Holz vorhandenen Verbindungen reagieren und zu
Farbveranderungen fiihren.

e Photochemische Reaktionen: Langere Wassereinwirkung kann auch die
Lichtempfindlichkeit des Holzes erhdhen, was zu fotochemischen Reaktionen
flhrt, die seine Farbe verandern.

o Kristallisation von Salzen: Wenn das Wasser geléste Salze enthalt, kénnen
diese beim Verdunsten auf der Holzoberflache kristallisieren und weifse oder
verfarbte Flecken hinterlassen.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass die Wechselwirkung von Wasser mit Holz
ein multifaktorieller Prozess ist, der Absorption, chemische Reaktionen, biologische
Veranderungen, pH-Veranderungen, photochemische Reaktionen und
Salzkristallisation umfasst, die alle zu einer mdglichen Verschmutzung und
Veranderung des Aussehens und der Integritat des Holzes beitragen.



8. Warnungen und Sicherheit

Behandeln Sie die CellPower-Flasche vorsichtig. Es besteht aus empfindlichen
Materialien, darunter Aluminium und empfindlichen elektronischen Bauteilen. Die
Flasche kann beschadigt werden, wenn sie herunterfallt, durchsticht oder libermafiiger
Krafteinwirkung ausgesetzt wird. Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen Flissigkeiten
als Wasser, da dies die Funktionalitat der Flasche beeintrachtigen kann. Die fort-
gesetzte Verwendung einer beschadigten Flasche, beispielsweise einer Flasche mit
Rissen, kann Risiken bergen. Flr zusatzlichen Schutz vor Kratzern sollten Sie die
Verwendung einer Schutzhiille in Betracht ziehen.

e Verwenden Sie in der Flasche nur Trinkwasser. Stellen Sie sicher, dass die
Wasserquelle den empfohlenen Standards entspricht (gefiltertes oder in Flaschen
abgefiilltes Trinkwasser). Die Verwendung einer unzureichenden Wasserquelle kann zu
Fehlfunktionen der Maschine und zur Beschadigung von Teilen fiihren.

e Betreiben Sie den Generator niemals ohne Wasser in der Flasche.

e Verwenden Sie zum Reinigen oder Abwischen der CellPower-Flasche keine
Chemikalien, organischen Losungsmittel, starken S&auren, starken Laugen oder
Reinigungsmittel.

e Um das Gerat und sein Zubehor vor Verschmutzung und Beschadigung zu schitzen,
halten Sie es geschlossen und fern von Kindern, Staub, Sonnenlicht, Feuchtigkeit,
Haustieren und Ungeziefer.

e Stellen Sie kein Benzin oder andere brennbare Gase oder Flissigkeiten in die Nahe der
Maschine oder anderer Gerate. Von Feuer fernhalten.

e Laden oder verwenden Sie CellPower nicht in Bereichen mit potenziell explosiver
Atmosphare, z. B. an Tankstellen oder in Bereichen, in denen die Luft Chemikalien
oder Partikel (z. B. Getreide, Staub oder Metallpulver) enthalt.

e Dieses Gerat ist fiir den Betrieb bei Umgebungstemperaturen zwischen 32° und 95° F
(0° und 35° C) und fiir die Lagerung bei Temperaturen zwischen -4° und 113° F (-20° -
C 45°C)) ausgelegt . Stellen Sie die Flasche niemals in Umgebungen mit extremen
Temperaturen oder Feuchtigkeit (z. B. Sauna, Kiihlschrank, Gefrierschrank usw.) und
tauchen Sie es niemals in Wasser oder jede andere Fliissigkeit (Hinweis: Sie ist
wasserbestandig, nicht wasserdicht).

e Es gibt drei Wasserstoffproduktionszyklen: Bei Verwendung des Originalbehalters
verwenden Sie NUR den 3- oder 6-Minuten-Zyklus, ohne ihn zu wiederholen. Der 9-
Minuten-Zyklus sollte nur mit einer Plastikflasche mit grofserem Fassungsvermdégen
(500 ml, 1 l oder 1,5 1) verwenden.

e Laden Sie mit dem mitgelieferten Kabel nur an einer USB-Buchse mit 5 V Gleichstrom
und max 2000 mA.

e Laden Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel oder dem Wireless Pad und
anderen Netzteilen von Drittanbietern auf. Die Verwendung von beschadigten Kabeln
oder Ladegeraten oder das Aufladen bei Feuchtigkeit kann zu einem Stromschlag
fuhren. Achten Sie bei der Verwendung von Netzteilen auf ausreichende Beliiftung.

e Stecken Sie niemals einen Stecker mit Gewalt in einen Anschluss und tiben Sie keinen
ibermafsigen Druck auf eine Taste aus, da dies zu Schaden fiihren kann, die nicht von
der Garantie abgedeckt sind. Wenn Sie Schwierigkeiten haben, Stecker und Anschluss
zu verbinden, vergewissern Sie sich, dass sie kompatibel und richtig positioniert sind,
und prifen Sie, ob es Hindernisse gibt, die die Verbindung behindern kénnten.

e Trinken Sie wahrend des Ladevorgangs nicht aus der CellPower-Wasserflasche.
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e QOffnen Sie das Gerat nicht und versuchen Sie nicht, die Flasche selbst zu
reparieren. Das Zerlegen von CellPower kann zu Verletzungen oder Schaden am
Produkt fihren. Wenn Ihre Flasche beschadigt ist oder eine Fehlfunktion aufweist,
wenden Sie sich an den LumiVitae-Kundendienst unter care@lumivitae.com.

e Versuchen Sie nicht, den CellPower-Akku selbst auszutauschen - Sie kdnnten den
Akku beschadigen, was zu Uberhitzung und Verletzungen fiihren kdonnte. Fir
Informationen zum Recycling und Austausch von Batterien wenden Sie sich an den
LumiVitae-Kundendienst unter care@lumivitae.com.

e Das Gerat darf nur unter den in dieser Anleitung definierten Bedingungen gelagert
und transportiert werden.

Haftungsausschluss: Dieses Produkt ist nicht zur Behandlung, Diagnose,
Linderung, Vorbeugung oder Heilung von Krankheiten bestimmt. Bitte
suchen Sie arztlichen Rat auf, wenn Sie ernsthaft erkrankt sind oder
versuchen, eine Krankheit zu heilen oder zu verhindern.

Umweltanforderungen

Umgebungstemperatur im Betrieb: 0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F)
Nichthetriebstemperatur: -20 °C bis 45 °C (-4 °F bis 113 °F) Relative
Luftfeuchtigkeit: 5 % bis 95 %, nicht kondensierend

Betriebshdhe: getestet bis zu 2.000 Metern (10.000 Fuf3)

8. Garantie

Deckung aufierhalb der Garantie

Die in diesem Gerat integrierte Technologie ist aufderst empfindlich. Um sowohl ein
hochwertiges Erscheinungsbild als auch eine optimale Funktionalitat des Produkts zu
gewahrleisten, ist es wichtig, die in dieser Anleitung aufgefiihrten Anweisungen
einzuhalten. Die Garantie fur das Produkt gilt unter folgenden Umstanden nicht:

e Wenn die Seriennummer des Produkts nicht erkennbar, beschadigt, verandert oder
entfernt ist.

e Schaden, die durch Nichtbeachtung der beigefiigten Bedienungsanleitung, unsachgemafse
Bedienung oder falsche Konfiguration entstehen.

e Schaden, die wahrend des Transports zu unserem Reparaturzentrum aufgrund
unzureichender Verpackung entstanden sind.

e Faktoren, die aufderhalb der Kontrolle des Produkts selbst liegen, wie z. B. instabile
Stromversorgung, inkonsistente Spannung oder Schaden, die durch Ereignisse héherer
Gewalt wie Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Blitzschlag oder Stiirme verursacht
werden.



e Schaden, die durch die Verwendung von Teilen verursacht werden, die nicht von unserem
Unternehmen autorisiert oder genehmigt wurden. «Schaden, die durch den Anschluss von
Zubehor, anderen Produkten oder Peripheriegeraten verursacht werden, die nicht von
unserem Unternehmen autorisiert oder genehmigt wurden.

e Schaden, die durch Demontage, Reparatur, Anbau oder Modifikation entstehen, die nicht
von unserem Unternehmen genehmigt wurden.

e Alle vom Unternehmen festgestellten Fehlfunktionen, die nicht auf das Produkt selbst
zuriickzufiihren sind.

e Jegliche Anderungen, Léschungen oder Erganzungen am Inhalt des Produkts vor der
Wartung, fir die unser Unternehmen keine Verantwortung Gbernehmen kann. Bei der
Riickgabe des Produkts an den Kunden wird es in den Zustand zum Zeitpunkt des Kaufs
zurlickversetzt.

e Fir Hardware, Software, Plug-in-Funktionen, Teile, Optionen, Ersatz usw. von Dritten
bereitgestelltes Zubehdr, das nicht unter die Garantie unseres Unternehmens fallt, wir
haften nicht fiir Schaden, die wahrend des Reparaturvorgangs entstehen. Bitte stellen Sie
sicher, dass alle derartigen Komponenten entfernt werden, bevor Sie das Produkt
versenden.

e Kosmetische Schaden, einschliefslich, aber nicht beschrankt auf Kratzer, Dellen und Briiche
es sei denn, der Schaden ist material- oder herstellungsbedingt defekt.

e Mangel, die durch Abnutzung aufgrund des normalen Gebrauchs oder der normalen
Alterung des Produkts verursacht werden.

e Wenn LumiVitae von den zustandigen Behdrden informiert wird oder feststellt, dass das
Produkt gestohlen wurde.

e Wenn der Benutzer in keiner Weise nachweisen kann, dass er ein autorisierter Benutzer
des Produkts ist (z. B. durch einen Kaufbeleg).

Garantieabdeckung

Flr unser Produkt gilt eine umfassende 2-Jahres-Garantie ab Rechnungsdatum. Sollte das
Produkt innerhalb dieses Zeitraums Probleme aufweisen, die auf Material- oder
Herstellungsfehler  zurlckzufiihren sind, Gbernimmt unser Unternehmen die
Verantwortung fiir die Reparatur oder den Ersatz. Sollte Ihre értliche Gesetzgebung eine
langere Garantie vorschreiben?

Wenn die Garantie nicht langer als die zum Zeitpunkt des Kaufs angegebenen zwei (2)
Jahre betragt, wird diese Garantie entsprechend verlangert, um den gesetzlichen
Anforderungen zu entsprechen.

Bestimmung der Garantiezeit

Wir bestimmen die Garantiezeit fiir unsere Produkte anhand der vorgelegten Kaufbelege,
zu denen Rechnungen oder Quittungen gehdren kdnnen.
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- 8. Spezifikationen

Grofde Gewicht
Kapazitat
Materialien
Deckelprogramme
Produktionszyklen
Farben

Wassertemperatur

9. Entsorgung

@ 6cm x 22cm

550 gr

320 ml Tritan und Aluminium

Energy, Recovery oder LumiVitae

3, 6 oder 9 Minuten

Gelb, Orange, Blau, Rot, Violett, Indigo oder Grin
2-99 °C

Sie missen die CellPower-Flasche ordnungsgemafs gemafs den ortlichen Gesetzen und
Vorschriften entsorgen. Da es elektronische Komponenten und eine Batterie enthalt,
muss dieses Gerat getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Wenn die CellPower-
Flasche das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, wenden Sie sich an die 6rtlichen
Behdrden, um Informationen zu Entsorgungs- und Recyclingméglichkeiten zu erhalten.

So kontaktieren Sie Lumivitae,Ltd fiir personliche

Unterstiitzung:

care@lumivitae.com
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Anhang A

Sicherheitsrichtlinien fir die Verwendung von
heifdlem Wasser mit der Cellpower-Wasserflasche

Wir freuen uns, Ihnen unsere mit Wasserstoff angereicherte Wasserflasche vorstellen
zu kdnnen, ein revolutionares Produkt, das sowohl aus kaltem als auch aus heifsem
Wasser wasserstoffreiches Wasser erzeugen kann. Es ist jedoch aufserst wichtig,
Sicherheitsvorkehrungen und -richtlinien zu beachten, inshesondere beim Umgang mit
heifsem Wasser. In diesem Dokument geben wir detaillierte Sicherheitswarnungen und
Anweisungen, um eine sichere und angenehme Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Warnung: Umgang mit heifiem Wasser

Verbot von 6-Minuten- und 9-Minuten-Zyklen mit heiflem Wasser

Strenges Verbot: Versuchen Sie unter keinen Umstanden, die 6-
Minuten- oder 9-Minuten-Zyklen mit heiflfem Wasser zu verwenden.
Andernfalls kann es zu einem iibermafdigen Druckaufbau kommen
und das Risiko einer Beschadigung des Produkts besteht.

1.Achtung: Bei der Verwendung von heifsem Wasser zur Wasserstofferzeugung ist
aufderste Vorsicht geboten. Heifses Wasser kann Verbrennungen und Verbriihungen
verursachen. Behandeln Sie heifses Wasser immer mit Vorsicht.

2.Verwenden Sie hitzebestindige Handschuhe: Tragen Sie beim Umgang mit heifsem
Wasser hitzebestandige Handschuhe, um das Risiko von Verbrennungen zu verringern.

3. Vermeiden Sie Spritzer: Achten Sie darauf, kein heifses Wasser auf sich selbst oder
andere zu verschitten, da dies zu schweren Verletzungen fiihren kann.

4. Aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren: Stellen Sie sicher, dass die
Flasche aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird, wenn sich heifses Wasser
darin befindet, um Unfalle zu vermeiden.

Dauer der Wasserstoffproduktion

1. Nur Drei-Minuten-Zyklus: Der Wasserstoffproduktionsprozess sollte nur fir
maximal drei Minuten aktiviert werden. Auch wenn die Flasche langere Zyklen (6 und
9 Minuten) bietet, ist ihre Verwendung mit heiffem Wasser aufgrund des erhéhten
Drucks und der Sicherheitsbedenken streng verboten.
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2. Druckentlastung: Bei der Verwendung von heifsem Wasser zur
Wasserstofferzeugung sollte der Deckel der Flasche gelegentlich leicht gedffnet
werden, um den aufgebauten Druck abzulassen. Dies sollte mit grofser Vorsicht
geschehen, um Verbrennungen oder Verbrihungen zu vermeiden.

3. Vorsichtig handhaben: Erinnern Sie noch einmal daran, wie wichtig es ist,
vorsichtig mit der Kappe umzugehen, inshesondere wenn sie heifses Wasser
enthalt.

Temperaturbedenken

1.Aluminiumteile Achtung: Einige Teile der Flasche bestehen aus Aluminium, das je
nach Wassertemperatur sehr heifs werden kann. Beriihren Sie diese Teile nicht, wenn sie
heifs sind, um Verbrennungen zu vermeiden.

2. Verwenden Sie einen isolierten Halter: Erwagen Sie die Verwendung eines isolierten
Halters fiir die Flasche, wenn heifses Wasser verwendet wird, um das Risiko einer
Warmedbertragung auf Ihre Hande zu minimieren.

3. Temperaturpriifung: Uberpriifen Sie vor dem Trinken eines Schlucks die Temperatur
des Wassers in der Flasche, um sicherzustellen, dass es sicher getrunken werden kann,
insbesondere wenn heifdes Wasser verwendet wird.

Haftungsausschluss

1. Produktgarantie: Wir (bernehmen keine Verantwortung fiir Schaden am
Produkt, die durch unsachgemafien Gebrauch, einschliefslich der Verwendung
von heifsem Wasser Uber den empfohlenen Drei-Minuten-Zyklus hinaus,
verursacht werden.

2. Personliche Verantwortung: Benutzer sind allein fir ihre Sicherheit bei der
Verwendung dieses Produkts verantwortlich. Befolgen Sie die bereitgestellten
Richtlinien, um Unfalle zu vermeiden bzw Verletzungen.

3. Konsultieren Sie einen Arzt: Wenn Sie gesundheitliche Beschwerden haben
oder Bedenken hinsichtlich des Konsums von wasserstoffreichem Wasser
haben, konsultieren Sie vor der Verwendung einen Arzt.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass unsere mit Wasserstoff angereicherte
Wasserflasche zwar zahlreiche Vorteile bietet, die Sicherheit jedoch immer
oberste Prioritat haben sollte. Bitte halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein
sicheres und angenehmes Erlebnis mit unserem Produkt zu gewahrleisten.
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Anhang B
@= CellPower-Wassernutzungsprotokoll

Nach der Traditionellen Chinesischen Medizin (TCM) schwanken die Energie und der
Redoxzustand unseres Korpers, die auch als "Yin" und "Yang" bezeichnet werden, im
Laufe des Tages. Diese Prinzipien sind tief im Konzept des Ausgleichs gegensatzlicher
Krafte fir die allgemeine Gesundheit und das Wohlbefinden verwurzelt. Im Rahmen
der TCM wird der Morgen mit einer hoheren Oxidation (Yang) in Verbindung gebracht,
wahrend der Nachmittag und der Abend eher durch einen Ubergang zu einem Zustand
der Reduktion (Yin) gekennzeichnet sind.

Morgenenergie und Oxidation

Die TCM geht davon aus, dass sich unser Kérper morgens in einem eher ,,Yang“-Zustand
befindet, der mit Warme, Aktivitat und erhéhter Oxidation verbunden ist. Das bedeutet,
dass wir morgens im Allgemeinen energiegeladener und wacher sind, unser Kérper sich
jedoch aufgrund der Bemiihungen, Energie und Ressourcen fiir den kommenden Tag zu

mobilisieren, auch in einem Zustand erhdéhter Oxidation befindet.

Nachmittag und Abend

Ubergang in einen Reduktionszustand: Wahrend der Tag in den Nachmittag und
Abend Ubergeht, geht die TCM davon aus, dass unser Kérper allmahlich in einen eher
»Yin“-Zustand lGbergeht, der durch kihlere, ruhigere und erholsamere Eigenschaften
gekennzeichnet ist. Es wird angenommen, dass unser Kérper in diesen Stunden die
oxidativen Prozesse, die morgens starker ausgepragt waren, allmahlich reduziert.
Diese Verschiebung ermdéglicht Erholung, Entspannung und die Wiederherstellung
erschopfter Ressourcen aus den aktiven Morgenstunden.

Gleichgewicht zwischen Yin und Yang

Das Gleichgewicht zwischen diesen Yin- und Yang-Zustanden ist in der TCM-
Philosophie entscheidend fiir die allgemeine Gesundheit und Harmonie. Es wird
angenommen, dass die Aufrechterhaltung dieses Gleichgewichts verschiedene
Korperfunktionen unterstiitzt, darunter die Verdauung, den Kreislauf und das geistige
Wohlbefinden.

Zusammenfassend lasst sich sagen, dass der Kdorper laut der Traditionellen
Chinesischen Medizin morgens einen Anstieg der Oxidation und Energie (Yang)
erfihrt, gefolgt von einem Ubergang in einen Reduktionszustand (Yin) am
Nachmittag und Abend, um Erholung und Gleichgewicht zu fordern. Das Verstandnis
und die Ausrichtung auf diese natiirlichen Rhythmen kénnen zu einem gesiinderen
und harmonischeren Lebensstil gemafd den TCM-Grundsatzen beitragen.

20



CellPower-Wassernutzungsprotokoll
mit 3-Minuten- (Yang) und 6-Minuten- (Yin) Zyklen

Dieses Protokoll zielt darauf ab, die Verwendung von CellPower Water zu optimieren,
um es an den Yin- und Yang-Prinzipien der Traditionellen Chinesischen Medizin (TCM)
auszurichten. Die CPW-Flasche bietet die Mdglichkeit, Wasser zu hydrieren, wobei der
3-Minuten-Zyklus dies darstellt

Yang-Zustand und der 6-Minuten-Zyklus, der den Yin-Zustand darstellt. Ziel dieses
Protokolls ist es, die Vorteile dieser Wechselzustande zur Forderung des
Energiegleichgewichts und des Wohlbefindens zu untersuchen.

Einfiihrung

Die TCM betont die Bedeutung des Gleichgewichts von Yin und Yang, zwei
gegensatzlichen und sich erganzenden Prinzipien, die die Natur und die
korperliche Gesundheit bestimmen. Der 3-Minuten-Zyklus des CPW-Wassers
reprasentiert den Yang-Zustand, der mit Eigenschaften wie Aktivitat, Energie
und Vitalitat verbunden ist. Der 6-Minuten-Zyklus hingegen stellt den Yin-
Zustand dar, der durch Ruhe, Gelassenheit und Wiederherstellung
gekennzeichnet ist. Durch die Verwendung von CellPower Water kdnnen wir
unsere Wasseraufnahme an diesen Grundsatzen ausrichten.

Verfahren
Ersteinrichtung
ﬂ KA 9 pH 4.8 - 6.8
o %{} rH2 < 10
TDS < 60
. m @ Filllinie

Stellen Sie sicher, dass die CellPower-
Wasserflasche sauber und gebrauchsfertig
ist.

Fillen Sie die Flasche mit Wasser hochster
Qualitat, zum Beispiel Mineralwasser oder
gefiltertes Wasser. Verwenden Sie
idealerweise Quellwasser mit einem pH-Wert
zwischen 4,8 und 6,8, einem rH2-Wert unter
10 und einem TDS-Wert unter 60.
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3-Minuten-Zyklus (Yang)

3_
Minuten
-Zyklus

Aktivieren Sie den 3-Minuten-Zyklus an
der CellPower-Wasserflasche.

6-Minuten-Zyklus (Yin):

Aktivieren Sie den 6-Minuten-Zyklus
auf der CellPower-Wasserflasche.

Abwechslung

L

In den nachsten 10
Minuten trinken

Trinken Sie das Wasser aus der Flasche in den
nachsten 10 Minuten, nachdem der Zyklus
beendet ist. Wahrend dieser Zeit befinden Sie
sich im Yang-Zustand, der durch Energie und
Energie gekennzeichnet ist

Aktivitat. Sie  kénnen mehrere  Zyklen
durchfiihren, um hydriertes Yang-Wasser zu
trinken.

Q

Nach dem
Zyklus trinken

Trinken Sie nach dem 6-Minuten-Zyklus das
Wasser aus der Flasche. Sie befinden sich nun
im Yin-Zustand, der von Ruhe und
Entspannung gepragt ist.

e Wiederholen Sie den Wechsel zwischen den 3-Minuten- und 6-Minuten-Zyklen liber

den Tag verteilt nach Bedarf, um Ihre Energie und Ihr Wohlbefinden auszugleichen.

e Beobachten Sie, wie Sie sich in jedem Zustand fiihlen, und passen Sie die
Zyklusdauer an Ihre individuellen Bedirfnisse an.
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Erwarteter Nutzen
e Der 3-Minuten-Zyklus (Yang) kann die morgendliche Energie und Vitalitat steigern
und flr einen Morgenschub sorgen.

e Der 6-Minuten-Zyklus (Yin) kann nachmittags oder abends genutzt werden, um
Ruhe, Entspannung und Erholung nach einem anstrengenden Tag zu fordern.

e Der Wechsel zwischen den Zyklen kann dazu beitragen, die Yin- und Yang-Energien
auszugleichen und so die innere Harmonie und das allgemeine Wohlbefinden zu
fordern.

9-Minuten-Zyklus

750 ml
Zu

Der 9-Minuten-Zyklus sollte nur mit einer Flasche von 750 1000 ml

ml bis 1000 ml und niemals mit dem Originalbecher
verwendet werden. Mit diesem Zyklus kdnnen Sie eine
grofsere Menge Yin-Wasser produzieren.

o
N

Abschliefiende Erwagungen

Mit diesem Protokoll kdnnen Sie CellPower Water optimal nutzen, um sich an
den Yin- und Yang-Prinzipien der TCM zu orientieren. Denken Sie daran, dass die
individuellen Bediirfnisse variieren kénnen und Sie die Zyklusdauer je nach
Veranlagung und taglichen Bedingungen anpassen kénnen. Die Konsultation
eines Arztes oder TCM-Spezialisten kann hilfreich sein, um weitere Ratschlage
zur Integration dieses Protokolls in Ihren Lebensstil zu erhalten und so die
besten Ergebnisse in Bezug auf Energiebilanz und Wohlbefinden zu erzielen.
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Anhang C
CellPower Water Daily Protocol zum
Ausgleich der Yin- und Yang-Energien

Haftungsausschluss: Es ist wichtig zu beachten, dass die Praxis, Frequenzen
in Wasser einzupragen, nicht durch wissenschaftlichen Konsens oder
empirische Beweise untermauert wurde. Alle Behauptungen oder
Behauptungen im Zusammenhang mit der Wirksamkeit dieser Praxis basieren
auf alternativen Glaubenssystemen. Die bereitgestellten Informationen
dienen ausschliefslich Bildungs- und Informationszwecken. Einzelpersonen
sollten kritisch denken und sich an qualifizierte Experten oder
wissenschaftliche Quellen wenden, um ein umfassenderes Verstandnis des
Themas zu erhalten. Die hierin gemachten Aussagen dienen nicht der
Diagnose, Behandlung, Heilung oder Vorbeugung irgendeiner Erkrankung und
jegliches Vertrauen auf solche Informationen liegt im Ermessen und Risiko
des Lesers oder Arztes.

Morgenroutine (Starten Sie Ihren Tag richtig)

Der “Yang” Boost (3 Minuten):

e Aktivieren Sie den ,Energie“-Zyklus Ihrer CellPower-Wasserflasche fir 3
Minuten. Dadurch wird Ihr Wasser mit Yang-Energie angereichert, ahnlich als
wuirden Sie Ihren Tag mit einer Tasse beginnen Kaffee.

e Trinken Sie dieses Wasser morgens, um sich wach und voller Energie zu fihlen,
wie ein Sonnenstrahl!

Balance mit Yin (3 Minuten):

e Wechseln Sie nun fir 3 Minuten in den ,Recovery“-Zyklus. Dadurch wird das Yin
Ihres Wassers verandert und ein Geflihl von Ruhe und Ausgeglichenheit entsteht.

* Nippen Sie wahrend Ihrer Vormittagspause einen Schluck von diesem Wasser,
um den inneren Frieden zu bewahren.

Nachmittagsroutine (energetisiert und entspannt bleiben)

Yang Aufladung (3 Minuten):

e Am Nachmittag wechseln Sie wieder fur 3 Minuten in den Zyklus ,,Energie®.
Das frischt Ihr Energieniveau auf.

e Trinken Sie dieses Wasser zum Mittagessen oder vor einem aktiven Nachmittag.

Yin Chill (3 Minuten):

e Spater am Nachmittag stellen Sie den Zyklus fiir 3 Minuten auf ,,Erholung® ein.
Dadurch werden Verspannungen geldst und die Entspannung geférdert.

e Geniefden Sie dieses Wasser, um nach einem anstrengenden Tag zu entspannen.
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Abendroutine (Vorbereitung auf eine
friedliche Nacht - Yin-Betonung):

Yin-Gelassenheit (3 Minuten):

e Aktivieren Sie abends den ,,Recovery“-Zyklus flir 3 Minuten. Dies hilft Ihnen, in
einen ruhigen Zustand zu gelangen.

e Nippen Sie dieses Wasser, wahrend Sie sich abends entspannen, und bereiten Sie
Korper und Geist auf einen erholsamen Schlaf vor.
Yin-Balance (3 Minuten):

e Vor dem Schlafengehen wechseln Sie fir 3 Minuten in den ,,Erholungszyklus®, um
das Yin-Gleichgewicht aufrechtzuerhalten.

e Trinken Sie dieses mit Yin angereicherte Wasser, wenn Sie die Nacht ausklingen
lassen, um Entspannung und Ruhe zu férdern.

Wichtige Tipps

e Sie konnen jede Option (Yang oder Yin) bis zu viermal taglich anwenden.

e Bleiben Sie zusatzlich zu CellPower Water auch mit normalem Wasser
hydriert.

e Horen Sie auf Ihren Korper; Wenn Sie mehr Energie oder Entspannung
benodtigen, passen Sie die Zyklusdauer entsprechend an.

e Geniefden Sie den ganzen Tag Uber die Vorteile ausgewogener Yin- und
Yang-Energien!

Mit diesem vereinfachten Protokoll kbnnen Sie die Frequenzen ,,Energy“ und
»,Recovery“ problemlos in Ihren Alltag integrieren und so bei Bedarf
energiegeladen und entspannt bleiben.
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Anhang D
é CellPower-Wassernutzungsprotokoll
3-, 6- und 9-Minuten-Zyklus (Chinesische Medizin)

Morgens
3-Minuten-Zyklus (Yang-Oxidation):

Beginnen Sie Ihren Tag mit einem 3-minltigen Zyklus der CellPower-Wasserflasche
mit aktivierter Lumivitae-Option, um die Yang-Energie zu stimulieren und den
natirlichen Oxidationsprozess einzuleiten.

3-Minuten-Zyklus (Yang-Oxidation):

Wiederholen Sie etwa 30 Minuten nach der ersten Einnahme den 3-Minuten-Zyklus,
um die Yang-Energie zu starken und sich auf morgendliche Aktivitaten vorzubereiten.

Nachmittags

6-Minuten-Zyklus (Yin-Yang-Balance):

Wahlen Sie am Nachmittag den 6-Minuten-Zyklus der CellPower-Wasserflasche mit
aktivierter Lumivitae-Option, um das Yin-Yang-Gleichgewicht zu fordern und die
Erholung nach morgendlichen Aktivitaten zu unterstitzen.

6-Minuten-Zyklus (Yin-Yang-Balance):

Entscheiden Sie sich am frihen Nachmittag oder vor intensiveren Aktivitaten erneut
fur den 6-Minuten-Zyklus, um das energiegeladene Yin-Yang-Gleichgewicht
aufrechtzuerhalten.

9-Minuten-Zyklus (Yin-Harmonisierung):

Wahlen Sie um 17:00 Uhr den 9-Minuten-Zyklus der CellPower-Wasserflasche mit
aktivierter Lumivitae-Option und verwenden Sie dazu eine 750- bis 1000-ml-
Plastikflasche. Dieser langere Zyklus hat einen hohen Yin-Gehalt und ist ideal, um die
Entspannung zu férdern und den Kérper zu harmonisieren, bevor der Abend beginnt.

Abends

6-Minuten-Zyklus (Yin-Yang-Balance):

Wahlen Sie vor dem Zubettgehen erneut den 6-Minuten-Zyklus, um das Yin-Yang-
Gleichgewicht aufrechtzuerhalten und einen erholsamen Schlaf zu férdern.
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Allgemeine Hinweise

e Stellen Sie sicher, dass Sie den ganzen Tag Uber ausreichend Flissigkeit zu
sich nehmen, indem Sie zusatzlich zu den CellPower-Wasserflaschen mit der
Lumivitae-Option zusatzliches Wasser trinken.

e Dieses spezielle Protokoll flir den 9-Minuten-Zyklus konzentriert sich auf die
Forderung der Yin-Harmonisierung am Ende des Tages.

e Denken Sie daran, dass die chinesische Medizin auf dem Yin-Yang-
Gleichgewicht basiert und das Protokoll darauf abzielt, dieses Gleichgewicht zu
unterstitzen, indem die Zyklusdauer an die wahrgenommenen Bedurfnisse
angepasst wird.

e Wenden Sie sich fur eine individuelle Beratung an einen Arzt oder einen
Spezialisten fiur chinesische Medizin und stellen Sie sicher, dass das Protokoll
far Ihren aktuellen Gesundheitszustand geeignet ist.



D Anhang E

= LUMIVITAE-Deckel
Bei CellPower Water haben wir uns schon immer von der tiefen Verbindung zwischen
Sonnenlicht und Wasser inspirieren lassen und die grundlegende Rolle erkannt, die beide
fur die Erhaltung des Lebens und die Forderung des Wohlbefindens spielen, insbesondere
im Einklang mit den Prinzipien der chinesischen Medizin, die diese Beziehung wertschatzen.

In unserem Bestreben, die inharente Vitalitat dieser natirlichen Krafte zu nutzen, haben wir
die innovative Lumivitae-Option im Deckel unserer CellPower-Wasserflaschen eingefiihrt.

Wichtiger Hinweis zur Lumivitae-Option:

Wir bei CellPower Water freuen uns, die innovative Lumivitae-Option in unseren Flaschen
vorstellen zu kénnen, die Sonnenlicht und Wasser fir ein einzigartiges Hydratationserlebnis
kombiniert. Es ist jedoch wichtig, einige wichtige Punkte zu klaren:

¢ Wissenschaftliche Anerkennung: Die Idee, dass Sonnenlicht Wasser strukturieren kann, ist
zwar inspirierend, wird aber in der wissenschaftlichen Gemeinschaft nicht allgemein anerkannt.
Es handelt sich um ein sich entwickelndes Forschungsgebiet, und es gibt keinen endgiiltigen
Konsens Uber seine Auswirkungen.

e Behauptungen iiber den Nutzen: Obwohl die Wechselwirkung zwischen Licht und Wasser
theoretische Auswirkungen auf die Wasserstruktur haben kann, wurden spezifische
gesundheitliche Vorteile nicht vollstandig durch solide wissenschaftliche Beweise belegt.

e Umweltbedingte Schwankungen: Die Leistung der Lumivitae-Option kann durch
Umgebungsschwankungen wie Temperatur, direktes Sonnenlicht und andere Faktoren
beeinflusst werden. Wir empfehlen die Verwendung unter moderaten Bedingungen, um das
Erlebnis zu optimieren.

¢ Individuelles Verstehen: Jede Person kann unterschiedlich auf die Lumivitae-Option reagieren.
Wenn Sie besondere gesundheitliche Bedenken haben oder das Produkt unter besonderen
Umstanden verwenden, wenden Sie sich an einen Arzt.

e Engagement fiir Zufriedenheit: Wir sind bestrebt, qualitativ hochwertige Produkte zu liefern
und die Zufriedenheit unserer Kunden zu gewahrleisten. Wenn Sie irgendwelche Fragen oder
Anliegen haben, wenden Sie sich bitte an uns, damit wir Ihnen helfen kénnen.

Wenn Sie sich fir die Lumivitae-Option entscheiden, nehmen Sie die oben genannten Punkte zur
Kenntnis und verstehen sie. Wie auch immer Ihre Wahl ausfallt, wir schatzen Ihr Vertrauen in
CellPower Water fiir Ihren Flussigkeitsbedarf.

Die Lumivitae-Option stellt eine Weiterentwicklung unseres Engagements zur
Forderung der Harmonie zwischen Sonnenlicht und Wasser dar und steht im
Einklang mit den Konzepten der chinesischen Medizin, die diese Beziehung
betonen. Sie beinhaltet die Emission spezifischer Wellenlangen von Licht aus
dem Lid-Integrated Device (Deckel) unserer CellPower-Wasserflaschen,
wodurch eine dynamische Interaktion entsteht, die die in der Natur beobachtete
vorteilhafte Beziehung und die Prinzipien des Yin- und Yang-Gleichgewichts der
chinesischen Medizin widerspiegelt.
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Wie wir wissen, ist Sonnenlicht nicht nur eine Lichtquelle; Es ist ein leistungsstarkes
Energiereservoir, das ein Spektrum von Wellenlangen umfasst. Unter diesen Wellenlangen
sind bestimmte Teile besonders geeignet, die Eigenschaften des Wassers zu beeinflussen,
so die Philosophie der chinesischen Medizin. Unsere Lumivitae-Technologie ist sorgfaltig
kalibriert, um Licht in diesen spezifischen Wellenlangen auszusenden und das Wasser in
unseren CellPower-Flaschen effektiv mit revitalisierender Energie zu versorgen, die an
natlrliches Sonnenlicht erinnert, im Einklang mit den Prinzipien des Gleichgewichts und der
Vitalitat in der chinesischen Medizin.

Diese Verbindung von Sonnenlicht und Wasser in der CellPower-Wasserflasche,
abgestimmt auf die Konzepte der chinesischen Medizin, soll die Vorteile der Vitalitat und des
Wohlbefindens, die sich aus dem Wasserkonsum ergeben, optimieren. So wie Sonnenenergie
das Leben auf der Erde fordert, verleiht die CellPower-Wasserflasche mit Lumivitae dem
Wasser eine zusatzliche Dimension der Vitalitat und férdert das Gleichgewicht von Kérper und
Geist, wie es in der chinesischen Medizin empfohlen wird.

Die Wechselwirkung zwischen Licht und Wasser, betrachtet durch die Linse der
chinesischen Medizin, ist seit langem fiir ihr Potenzial bekannt, die inharenten Eigenschaften
von Wasser zu verstarken und den Energiehaushalt des Kérpers zu verbessern. Dieses
Konzept beschrankt sich nicht nur auf die Weisheit der alten chinesischen Medizin; es findet
auch in der modernen Wissenschaft Resonanz. Die durch diese einzigartige Interaktion
entstehenden strukturierten Wassercluster kdnnen gemafs den Prinzipien der chinesischen
Medizin eine verbesserte Flissigkeitszufuhr, ein hoheres Energieniveau und ein allgemeines
Wohlbefinden fordern.

Die Behauptung, dass Sonnenlicht Wasser strukturieren kann, wird von den etablierten
Wissenschaftlern nicht allgemein akzeptiert. Es handelt sich jedoch um ein sich entwickelndes
Forschungsgebiet, und es gibt noch keinen endgiiltigen Konsens zu diesem Thema.

Einige Theorien und Forschungsarbeiten deuten darauf hin, dass die Sonneneinstrahlung Auswirkungen
auf die Struktur des Wassers haben kann, indem sie die Bildung von Wassermolekiilclustern, so
genannten Clustern, beeinflusst. Es wird behauptet, dass diese Cluster andere Eigenschaften als
normales Wasser haben kénnten, was sich auf die Aufnahme und die Wechselwirkung mit dem
menschlichen Kérper auswirken kénnte.

Bei CellPower Water geht unser Engagement (ber die blofse Bereitstellung von
Flissigkeitszufuhr hinaus. Wir sind bestrebt, die Essenz der Synergie der Natur in unseren
Flaschen einzufangen und Ihnen Wasser zu bieten, das tiber die blofse Erfrischung hinausgeht
und die Prinzipien des Gleichgewichts und der Vitalitat der chinesischen Medizin verkorpert.

Mit der Lumivitae-Option laden wir Sie ein, die transformative Kraft von Sonnenlicht und
Wasser vereint zu erleben, wahrend sie zusammenwirken, um Ihr tagliches Hydratationsritual
gemafs den Prinzipien der chinesischen Medizin zu revitalisieren und zu verbessern.

Zusammenfassend ist unsere Lumivitae-Option in der CellPower-Wasserflasche ein Beweis flir
unser Engagement, die harmonische Beziehung zwischen Sonnenlicht und Wasser
aufzudecken, in perfekter Harmonie mit den Prinzipien der chinesischen Medizin. Durch die
Nutzung der energetisierenden Eigenschaften bestimmter Lichtwellenlangen moéchten wir
Ihnen ein wirklich belebende Hydrationsserfahrung bieten, das von der dauerhaften
Verbindung zwischen diesen beiden lebenswichtigen Elementen inspiriert ist, wie sie in der
chinesischen Medizin empfohlen wird.
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Lumivitae-Optionsnutzungsprotokoll
fur wasserstoffangereichertes Wasser

Wichtiger Hinweis:

Es ist wichtig zu bedenken, dass die Uber den Tag verteilt konsumierte
Wassermenge auf die individuellen Bedirfnisse abgestimmt sein sollte
und nicht zu grofs sein sollte.

Morgens

Erste Lumivitae-Option (energetisierendes Sonnenlicht):

Beginnen Sie Ihren Tag mit einer Flasche wasserstoffangereichertem Wasser im 3-
Minuten-Zyklus mit aktivierter Lumivitae-Option. Trinken Sie das belebte Wasser
direkt nach dem Aufwachen, um ein Geflihl von Energie und Vitalitat zu fordern.

Zweite Lumivitae-Option (energetisierendes Sonnenlicht):

Wiederholen Sie den Vorgang ca. 30 Minuten nach der ersten Einnahme mit einer
weiteren Flasche im 3-Minuten-Takt mit aktivierter Lumivitae-Option. Dies tragt
dazu bei, das Energieniveau den ganzen Morgen lber aufrechtzuerhalten.

Nachmittags

Dritte Lumivitae-Option (energetisierendes Sonnenlicht):

Wahlen Sie eine Stunde vor dem Mittagessen eine weitere Flasche im 3-Minuten-
Takt mit aktivierter Lumivitae-Option. Dies kann die Verdauung unterstitzen und
Ihr Energieniveau am Nachmittag aufrechterhalten.

Vierte Lumivitae-Option (energetisierendes Sonnenlicht):

Entscheiden Sie sich am Nachmittag flr eine Flasche im 3-Minuten-Zyklus mit
aktivierter Lumivitae-Option, um Ihre Energie und Konzentration wiederzubeleben.

Abends

Fiinfte Lumivitae-Option (Entspannung und Erneuerung):

Wahlen Sie am frihen Abend eine Flasche im 6-Minuten-Takt mit aktivierter
Lumivitae-Option. Dies kann helfen, sich zu entspannen und den Koérper auf die
Ruhe vorzubereiten.
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Sechste Lumivitae-Option (Entspannung und Erneuerung):

Trinken Sie vor dem Schlafengehen im 6-Minuten-Rhythmus eine Flasche mit
aktivierter Lumivitae-Option flr einen ruhigeren und erholsameren Schlaf.

Allgemeine Hinweise

e Bleiben Sie den ganzen Tag Giber mit normalem Wasser zusatzlich zu den
mit Wasserstoff angereicherten Flaschen hydriert.

e Beschranken Sie die Verwendung der Lumivitae Option auf maximal 6 Mal
pro Tag.

e Die Wahl zwischen den 3-, 6- und 9-Minuten-Zyklen kann je nach
individuellen Bedurfnissen und Wohlbefinden variieren. Passen Sie es an,
wie Sie es flr geeignet halten.

Bitte beachten Sie, dass das Nutzungsprotokoll der Lumivitae-Option ein
Vorschlag ist und von Person zu Person variieren kann. Konsultieren Sie immer
einen Arzt, bevor Sie wesentliche Anderungen an Ihrer Wasseraufnahme
vornehmen oder neue Elemente in Ihre Flissigkeitszufuhr integrieren.



||| Anhang F
Frequenzen auf dem Deckel

Haftungsausschluss fiir Frequenzen auf der Deckeloption:

Die Aufnahme der Option ,Frequenzpragung® auf dem Deckel unseres Produkts
basiert auf der Uberzeugung, dass Wasser das Potenzial hat, spezifische
Informationen im Zusammenhang mit Schwingungsfrequenzen zu speichern und zu
»merken®. Dieses Konzept legt nahe, dass Wasser auch nach der Exposition Spuren
von Frequenzen enthalten kann, die seine Eigenschaften beeinflussen kdnnten.

Wichtige zu beriicksichtigende Punkte:

e Glaubensbasiertes Konzept: Die Vorstellung, dass Wasser ein "Gedachtnis"
besitzt und Informationen aus Schwingungsfrequenzen speichert, ist ein
Glaube, der durch konventionelle wissenschaftliche Studien nicht gestitzt
wird.

* Therapeutische Behauptungen: Beflrworter dieser Theorie behaupten, dass
das mit bestimmten Frequenzen "gepragte" Wasser beim Verzehr oder bei der
Anwendung therapeutische Vorteile haben kann. Es ist jedoch von
entscheidender Bedeutung, dass diese Behauptungen nicht durch die gangige
wissenschaftliche Forschung untermauert sind.

e Verwendung in alternativen Therapien: Wasser mit eingepragten Frequenzen
wird in alternativen Therapien wie der Homd&opathie und der Farbtherapie
verwendet, doch muss man sich dartber im Klaren sein, dass diese Praktiken
aufderhalb des wissenschaftlichen Mainstreams liegen.

e Umstrittene Natur: Die Vorstellung, dass Wasser Informationen aus
Schwingungsfrequenzen speichert, ist hochst umstritten und wird von der
wissenschaftlichen Gemeinschaft nicht allgemein akzeptiert. Das Fehlen
solider Beweise lasst Skepsis gegeniber den angeblichen therapeutischen
Wirkungen aufkommen.

Wichtiger Hinweis:

Die Nutzung der Frequenzpragungsoption unseres Produkts ist flr diejenigen
vorgesehen, die daran interessiert sind, alternative Ansatze fiir das Wohlbefinden zu
erkunden. Allerdings Benutzer sollten sich dariber im Klaren sein, dass diese
Konzepte nicht durch etablierte wissenschaftliche Forschung validiert sind. Alle
wahrgenommenen Vorteile basieren auf persénlichen Uberzeugungen und
Erfahrungen.

Empfehlung: Wenn Sie besondere gesundheitliche Bedenken haben oder unsicher
sind, ob Sie die Frequenzpragungsoption verwenden mochten, empfehlen wir Ihnen,
sich mit einem Arzt zu beraten, bevor Sie sie in Ihre Routine integrieren.

Indem Sie sich fur die Frequenzpragungsoption entscheiden, erkennen Sie an, dass

deren Vorteile auf Uberzeugungen und nicht auf wissenschaftlich belegten Fakten
beruhen.
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Das Konzept der ,,Frequenzpragung® auf Wasser ist ein Glaube, der auf der
Annahme basiert, dass Wasser die Fahigkeit besitzt, spezifische Informationen
im Zusammenhang mit Schwingungsfrequenzen zu speichern und zu ,,merken®.
Es wird angenommen, dass dieses ,,gepragte” Wasser besondere Eigenschaften
erhalt, die bei Konsum oder Anwendung eine therapeutische Wirkung haben
kénnen.

Die Grundidee ist, dass Wasser uber eine Art ,,Gedachtnis verfligt, das es ihm
ermoglicht, Informationen aus den Frequenzen aufzuzeichnen, denen es ausgesetzt
wurde. Dies bedeutet, dass Wasser auch nach Beendigung der urspringlichen
Belastung noch Spuren dieser Frequenzen enthalt. Daher wird angenommen, dass
Wasser als Medium zur Speicherung von Informationen dienen kann.

Beflrworter dieser Theorie behaupten, dass es moglich sei, bestimmte Frequenzen
»einzupragen®, die sich positiv auf das Wasser auswirken. Es wird angenommen, dass
Wasser durch die ,,Absorption® dieser Frequenzen Eigenschaften erhalt, die
Gesundheit und Wohlbefinden unterstiitzen kénnen.

Auf diese Weise ,,gepragtes” Wasser wird haufig in alternativen Therapien wie der
Homdoopathie und der Farbtherapie eingesetzt, bei denen angenommen wird, dass
mit bestimmten Frequenzen aufgeladenes Wasser den menschlichen Korper
positiv beeinflussen kann.

Es ist wichtig zu betonen, dass diese Idee hdchst umstritten ist und von der
konventionellen Wissenschaft nicht unterstitzt wird. Wissenschaftliche
Untersuchungen haben keine stichhaltigen Beweise dafir gefunden, dass Wasser
Informationen aus bestimmten Schwingungsfrequenzen speichern kann oder dass
dieses ,,gepragte” Wasser messbare therapeutische Wirkungen hat.

Protokoll fiir Frequenzen im Deckel (Energie und Erholung)

Einfuhrung:

Dieses Protokoll beschreibt die Verwendung von CellPower Water mit dem
Schwerpunkt auf der Nutzung der Prinzipien von Yin und Yang aus der
Traditionellen Chinesischen Medizin (TCM). In der TCM steht Yang flir Energie und
Oxidation, wahrend Yin Erholung und Reduktion bedeutet. Durch die Wahl
zwischen ,,Energie” (Yang) und ,,Rickgewinnung® (Yin) kdnnen Sie im MTC-
Konzept Einfluss auf die Oxidations- bzw. Reduktionsfahigkeit des Wassers
nehmen. Jeder Zyklus dauert 1 Minute und wird im Rahmen des Redox-Konzepts
der TCM eingesetzt.

Yin und Yang verstehen: In der TCM ist das Gleichgewicht zwischen Yin und Yang von
grundlegender Bedeutung fur die allgemeine Gesundheit und das Wohlbefinden. Yang
wird mit Energie, Warme und Oxidation in Verbindung gebracht, ahnlich der Vitalitat
am Tag. Yin hingegen symbolisiert Erholung, Kiihle und Entspannung und erinnert an
nachtliche Ruhe. Dieses Protokoll nutzt diese gegensatzlichen Krafte, um die
Eigenschaften des Wassers zu optimieren.
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Verfahren:

@ A

LIE

Ersteinrichtung

Stellen Sie sicher, dass die CellPower-
Wasserflasche sauber und
gebrauchsfertig ist.

1 - Energie
2 —_

Erholung 3

Auswabhl ,,Energie“ (Yang) oder
»Erholung* (Yin)

Aktivieren Sie den CellPower-
Wasserkreislauf, indem Sie entweder
»,Energie“ oder ,,Erholung“ wahlen.
Jeder Zyklus dauert 1 Minute.

by
L

1-Minuten-
Zyklus

»Erholungs“-Zyklus (Yin)

Im einmindtigen ,,Erholungs®-Zyklus
verkorpert Ihr Wasser Yin-Qualitaten, die
Ruhe und Entspannung bedeuten.

Alle in diesen Anderungen enthaltenen Inhalte
oder Verwendung dieses Dokuments m

9 pH 4,8 - 6,8
rH2 < 10

TDS < 60

>

Falllinie

Flllen Sie die Flasche mit Wasser hochster
Qualitat, zum Beispiel Mineralwasser oder
gefiltertes Wasser. Verwenden Sie
idealerweise Quellwasser mit einem pH-Wert
zwischen 4,8 und 6,8, einem rH2-Wert unter
10 und einem TDS-Wert unter 60.

L

1-Minuten-
Zyklus

»Energie“-Zyklus (Yang)

Wahrend dieses einminutigen Zyklus wird Ihr
Wasser mit Yang-Energie angereichert, die fiir
Aktivierung und Oxidation steht.

Abwechselnde Zyklen

Um ein Gleichgewicht zwischen Yin- und
Yang-Energien zu erreichen, wiederholen
Sie den Vorgang und wechseln dabei
den ganzen Tag Uber zwischen ,,Energie“-
und ,,Erholungs“-Zyklen.
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Beobachtungen Achten Sie darauf, wie Sie sich in den einzelnen Zustanden (Yang
oder Yin) fihlen, und passen Sie die Dauer der Zyklen an Ihre individuellen
Bedlrfnisse an. Wir empfehlen, jede Option nicht ofter als viermal am Tag zu
verwenden

Vorteile

e Der ,Energie“-Zyklus (Yang) kann flir einen Morgenschub sorgen, indem er Energie
und Vitalitat steigert.

e Der ,Erholungs“-Zyklus (Yin) kann nachmittags oder abends genutzt werden,
um Entspannung und Verjingung zu férdern.

e Der Wechsel zwischen diesen Zyklen kann dazu beitragen, die Yin- und Yang-
Energien zu harmonisieren und so das innere Gleichgewicht und das allgemeine
Wohlbefinden zu fordern.

Abschluss

Dieses Protokoll ermdglicht es Ihnen, das Beste aus CellPower Water herauszuholen,
indem es sich an den Prinzipien von Yin und Yang aus der Traditionellen Chinesischen
Medizin orientiert. Denken Sie daran, dass die individuellen Bedurfnisse
unterschiedlich sein konnen. Daher kénnen Sie die Zyklusdauer entsprechend Ihrer
taglichen Veranlagung und Ihren Bedingungen anpassen. Fir weitere Hinweise zur
Integration dieses Protokolls in Ihren Lebensstil fiir eine optimale Energiebalance und
ein optimales Wohlbefinden sollten Sie einen Arzt oder TCM-Experten konsultieren.

Alle in diesen Anderungen enthaltenen Inhalte
oder Verwendung dieses Dokuments m 35

iibernimmt keinerlei Verantwortung fiir etwaige Anderungen am Inhalt dieses Dokuments und ist auch nicht
daran gebunden.



Anhang G

Tagliches Standardprotokoll fiir die optimale Nutzung der

CellPower-Wasserflasche

Wichtiger Haftungsausschluss vor der Verwendung der

CellPower-Wasserflasche

Aufmerksamkeit:

Dieses Anwendungsprotokoll fur die CellPower-Wasserflasche enthalt Elemente
der Farbtherapie und das Konzept der Einpragung von Frequenzen in Wasser. Es
ist wichtig zu verstehen, dass diese Praktiken zwar in einigen Kulturen popular
sind und von vielen Menschen auf der ganzen Welt tibernommen wurden, dass es
aber keine solide wissenschaftliche Bestatigung fir ihre therapeutische
Wirksamkeit gibt. Die Chromotherapie, bei der Farben zur Beeinflussung des
Wohlbefindens eingesetzt werden, und die Idee, die Eigenschaften des Wassers
durch Frequenzen zu verandern, gelten als alternative Praktiken und werden von
der Schulmedizin nicht allgemein anerkannt.

Farbtherapie:

Die Farbtherapie wird oft als pseudowissenschaftliche Praxis eingestuft. Obwohl
viele von subjektiven Vorteilen der Verwendung von Farben zur Beeinflussung
der Stimmung und des emotionalen Wohlbefindens berichten, wurden diese
Auswirkungen in strengen wissenschaftlichen Studien nicht schlissig
nachgewiesen. Farben kénnen psychologische Auswirkungen haben, es gibt
jedoch keine schliissigen Beweise dafir, dass sie sich direkt auf die kérperliche
Gesundheit auswirken kdnnen.

Einpragung von Frequenzen in Wasser:

Die Vorstellung, dass Frequenzen die molekularen Eigenschaften von Wasser
verandern oder dem Wasser bestimmte therapeutische Eigenschaften verleihen
konnen, ist ebenfalls nicht wissenschaftlich abgesichert. Wahrend mit
Wasserstoff angereichertes Wasser auf seine potenziellen gesundheitlichen
Vorteile hin untersucht wurde, ist die Wirksamkeit des Einpragens von
Frequenzen in Wasser als therapeutische Methode nicht bewiesen.

Komplementare Anwendung:

Dieses Protokoll sollte als Erganzung zu einem gesunden Lebensstil
verwendet werden und nicht als Ersatz fur konventionelle medizinische
Behandlungen. Wir empfehlen, einen qualifizierten Arzt zu konsultieren,
bevor Sie mit einer neuen Gesundheitspraxis beginnen, insbesondere wenn
Sie bereits gesundheitliche Probleme haben oder schwanger sind.
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Zweck des Protokolls:

Das Ziel dieses Protokolls ist es, eine bereichernde Benutzererfahrung mit der
CellPower-Wasserflasche zu bieten und sie mit Konzepten der Traditionellen
Chinesischen Medizin und der Chromotherapie in Einklang zu bringen. Wir
betonen, dass der primare Nutzen der Flasche die Produktion von mit
Wasserstoff angereichertem Wasser ist und die anderen Funktionen als
erganzend und experimentell betrachtet werden sollten.

Protokoll zur Verwendung der CellPower-Wasserflasche

Morgen (Yang-Zustand — Energie und Oxidation)

30 Minuten vor dem Friihstiick (6:00 - 6:30 Uhr):

Fillen Sie die Flasche mit Mineralwasser oder gefiltertem Wasser.
Wahlen Sie den 3-Minuten-Zyklus, um hydriertes Wasser zu erzeugen.
Wahlen Sie die Farbe Rot flr Energie und Vitalitat.

Verwenden Sie die Option ,,Energie“ auf dem Flaschenverschluss.
Trinken Sie dieses Wasser sofort nach der Zubereitung.

Vormittags (9:30 - 10:00 Uhr):

e Wiederholen Sie den Vorgang mit der Farbe fur Kreativitat und
Freude.
e Trinken Sie dieses Wasser, um Ihr Energieniveau aufrechtzuerhalten.

Nachmittag (Ubergang zum Yin-Zustand - Reduktion und Erholung)

30 Minuten vor dem Mittagessen (11:30 — 12:00 Uhr):
e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus fir eine intensivere Hydrierung.
e Wabhlen Sie die Farbe fir Gleichgewicht und Heilung.
e Trinken Sie dieses Wasser.

Nachmittags (15:30 - 16:00 Uhr):

e Wiederholen Sie den 6-Minuten-Zyklus mit der Farbe fir Ruhe.
e Trinken Sie dieses Wasser fur einen Moment der Entspannung.
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Abend (Yin-Zustand - Erholung und Entspannung)

30 Minuten vor dem Abendessen (17:30 — 18:00 Uhr):
e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.
e Wahlen Sie die Farbe Indigo flir Intuition und spirituelle Verbindung.
e Trinken Sie dieses Wasser.

Vor dem Schlafengehen (21:00 - 21:30 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.
e Wahlen Sie die violette Farbe flir Transformation und spirituelle Reinigung.
e Trinken Sie dieses Wasser zur Entspannung und Vorbereitung auf den Schlaf.

Fligen Sie bei Bedarf einen zusatzlichen Zyklus am Nachmittag oder
Morgen hinzu:

e Verwenden Sie den 3-Minuten-Zyklus mit der Farbe flr geistige Klarheit.

Wichtige Notizen

e Passen Sie die Zeitpunkte an Ihren Tagesablauf an.

e Vermeiden Sie es, wahrend oder unmittelbar nach den Mahlzeiten Wasser zu
trinken, sondern lieber 30 Minuten vorher.

e Verwenden Sie die Optionen Energy und Recovery nicht 6fter als 4 Mal pro Tag
und Lumivitae nicht mehr als 6 Mal pro Tag.

e Das Wasser sollte einen pH-Wert zwischen 4,8 und 6,8 und einen TDS-Wert
unter 60 haben.

e Dieses Protokoll ist eine Erganzung zu einem gesunden Lebensstil und kein
Ersatz flir medizinische Behandlung.

Dieser Haftungsausschluss und dieses Protokoll wurden sorgfaltig ausgearbeitet,
um sicherzustellen, dass Benutzer Uber die Art und Grenzen der betreffenden
Praktiken gut informiert sind und einen ausgewogenen und informierten Ansatz bei
der Verwendung der CellPower-Wasserflasche fordern.
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Anhang H

Tagliches Standardprotokoll fiir die optimale Nutzung der

CellPower-Wasserflasche

Wichtiger Haftungsausschluss vor der Verwendung der

CellPower-Wasserflasche

Aufmerksamkeit:

Dieses Anwendungsprotokoll fur die CellPower-Wasserflasche enthalt Elemente
der Farbtherapie und das Konzept der Einpragung von Frequenzen in Wasser. Es
ist wichtig zu verstehen, dass diese Praktiken zwar in einigen Kulturen popular
sind und von vielen Menschen auf der ganzen Welt tibernommen wurden, dass es
aber keine solide wissenschaftliche Bestatigung fir ihre therapeutische
Wirksamkeit gibt. Die Chromotherapie, bei der Farben zur Beeinflussung des
Wohlbefindens eingesetzt werden, und die Idee, die Eigenschaften des Wassers
durch Frequenzen zu verandern, gelten als alternative Praktiken und werden von
der Schulmedizin nicht allgemein anerkannt.

Farbtherapie:

Die Farbtherapie wird oft als pseudowissenschaftliche Praxis eingestuft. Obwohl
viele von subjektiven Vorteilen der Verwendung von Farben zur Beeinflussung
der Stimmung und des emotionalen Wohlbefindens berichten, wurden diese
Auswirkungen in strengen wissenschaftlichen Studien nicht schlissig
nachgewiesen. Farben kénnen psychologische Auswirkungen haben, es gibt
jedoch keine schliissigen Beweise dafir, dass sie sich direkt auf die kérperliche
Gesundheit auswirken kdnnen.

Einpragung von Frequenzen in Wasser:

Die Vorstellung, dass Frequenzen die molekularen Eigenschaften von Wasser
verandern oder dem Wasser bestimmte therapeutische Eigenschaften verleihen
konnen, ist ebenfalls nicht wissenschaftlich abgesichert. Wahrend mit
Wasserstoff angereichertes Wasser auf seine potenziellen gesundheitlichen
Vorteile hin untersucht wurde, ist die Wirksamkeit des Einpragens von
Frequenzen in Wasser als therapeutische Methode nicht bewiesen.

Komplementare Anwendung:

Dieses Protokoll sollte als Erganzung zu einem gesunden Lebensstil
verwendet werden und nicht als Ersatz fur konventionelle medizinische
Behandlungen. Wir empfehlen, einen qualifizierten Arzt zu konsultieren,
bevor Sie mit einer neuen Gesundheitspraxis beginnen, insbesondere wenn
Sie bereits gesundheitliche Probleme haben oder schwanger sind.
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Zweck des Protokolls:

Das Ziel dieses Protokolls ist es, eine bereichernde Benutzererfahrung mit der
CellPower-Wasserflasche zu bieten und sie mit Konzepten der Traditionellen
Chinesischen Medizin und der Chromotherapie in Einklang zu bringen. Wir
betonen, dass der primare Nutzen der Flasche die Produktion von mit
Wasserstoff angereichertem Wasser ist und die anderen Funktionen als
erganzend und experimentell betrachtet werden sollten.

Protokoll zur Verwendung der CellPower-
Wasserflasche mit Lumivitae-Option

Morgen (Yang-Zustand — Energie und Oxidation)
30 Minuten vor dem Friihstiick (6:00 - 6:30 Uhr):

Fiallen Sie die Flasche mit Mineralwasser oder gefiltertem Wasser.

Wahlen Sie den 3-Minuten-Zyklus fir die Hydrierung.

Wabhlen Sie die Farbe Rot fir Energie und Vitalitat.

Verwenden Sie die Option ,,Energie“ auf dem Deckel flir einen zusatzlichen Yang-
Schub.

Trinken Sie dieses Wasser sofort nach der Zubereitung.

Vormittags (9:30 — 10:00 Uhr):

Wiederholen Sie dies mit der Farbe , um Ihrer Kreativitat freien Lauf zu
lassen.

Aktivieren Sie die Lumivitae-Option flir 3 Minuten, um die Eigenschaften des
Wassers zu verbessern.

Trinken Sie dieses Wasser, um Ihre Energie zu erhalten.

Nachmittag (Ubergang zum Yin-Zustand — Reduktion und Erholung)
30 Minuten vor dem Mittagessen (11:30 - 12:00 Uhr):

Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.

Wahlen Sie die Farbe fur Ausgewogenheit.

Wahlen Sie die Option ,,Erholung® auf dem Deckel, um sie an der Yin-
Energie auszurichten.

Trinken Sie dieses Wasser.

Nachmittags (15:30 - 16:00 Uhr):

Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus mit fir Ruhe.
Aktivieren Sie die Lumivitae-Option erneut flir 3 Minuten.
Trinken Sie dieses Wasser zur Entspannung und Erholung.
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Abend (Yin-Zustand - Erholung und Entspannung)

30 Minuten vor dem Abendessen (17:30 — 18:00 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.

e Wahlen Sie die Farbe Indigo flr eine spirituelle Verbindung.
e Verwenden Sie die Option ,,Erholung® fir einen Yin-Schub.

e Trinken Sie dieses Wasser.

Vor dem Schlafengehen (21:00 - 21:30 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.

e Wahlen Sie Violett zur spirituellen Reinigung.

e Aktivieren Sie Lumivitae 3 Minuten lang, um die Entspannung und Vorbereitung auf
den Schlaf zu verbessern.

e Trinken Sie dieses Wasser.

Zusatzliche Nutzung (nach Bedarf):

e Verwenden Sie am spaten Vormittag oder Nachmittag einen 3-Minuten-Zyklus mit
fur geistige Klarheit.
e Integrieren Sie die Lumivitae-Option, wenn Sie einen zusatzlichen Boost wiinschen.

Wichtige Notizen

e Passen Sie die Zeiten an Ihren Tagesablauf an.

e Vermeiden Sie das Trinken von Wasser wahrend oder unmittelbar nach den
Mahlzeiten; lieber 30 Minuten vorher.

e Beschranken Sie die Nutzung der Energie- und Erholungsoptionen auf viermal am
Tag und von Lumivitae auf sechsmal Mal am Tag.

e Wasser sollte einen pH-Wert zwischen 4,8 und 6,8 und einen TDS unter 60 haben.

e Dieses Protokoll ist eine Erganzung zu einem gesunden Lebensstil und kein Ersatz
fir medizinische Versorgung.

Dieses aktualisierte Protokoll umfasst die Lumivitae-Option und zielt darauf ab, ein
umfassenderes und wohltuenderes Erlebnis mit der CellPower-Wasserflasche zu
bieten. Die Verwendung von Lumivitae ist logischerweise Uber den Tag verteilt, um
die Wirkung der Hydrierung und Farbtherapie im Einklang mit den TCM-Grundsatzen
zu verstarken.
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Anhang I

Protokoll fiir die Verwendung der CellPower-Wasserflasche
wahrend eines Outdoor-Aktivitatstages mit dem Ziel, 6 bis 7
Flaschen Wasser pro Tag zu verbrauchen

Wichtiger Haftungsausschluss vor der Verwendung der CellPower-

Wasserflasche

Aufmerksamkeit:

Dieses Anwendungsprotokoll fur die CellPower-Wasserflasche enthalt Elemente
der Farbtherapie und das Konzept der Einpragung von Frequenzen in Wasser. Es
ist wichtig zu verstehen, dass diese Praktiken zwar in einigen Kulturen popular
sind und von vielen Menschen auf der ganzen Welt tibernommen wurden, dass es
aber keine solide wissenschaftliche Bestatigung fir ihre therapeutische
Wirksamkeit gibt. Die Chromotherapie, bei der Farben zur Beeinflussung des
Wohlbefindens eingesetzt werden, und die Idee, die Eigenschaften des Wassers
durch Frequenzen zu verandern, gelten als alternative Praktiken und werden von
der Schulmedizin nicht allgemein anerkannt.

Farbtherapie:

Die Farbtherapie wird oft als pseudowissenschaftliche Praxis eingestuft. Obwohl
viele von subjektiven Vorteilen der Verwendung von Farben zur Beeinflussung
der Stimmung und des emotionalen Wohlbefindens berichten, wurden diese
Auswirkungen in strengen wissenschaftlichen Studien nicht schlissig
nachgewiesen. Farben kénnen psychologische Auswirkungen haben, es gibt
jedoch keine schliissigen Beweise dafir, dass sie sich direkt auf die kérperliche
Gesundheit auswirken kdnnen.

Einpragung von Frequenzen in Wasser:

Die Vorstellung, dass Frequenzen die molekularen Eigenschaften von Wasser
verandern oder dem Wasser bestimmte therapeutische Eigenschaften verleihen
konnen, ist ebenfalls nicht wissenschaftlich abgesichert. Wahrend mit
Wasserstoff angereichertes Wasser auf seine potenziellen gesundheitlichen
Vorteile hin untersucht wurde, ist die Wirksamkeit des Einpragens von
Frequenzen in Wasser als therapeutische Methode nicht bewiesen.

Komplementare Anwendung:

Dieses Protokoll sollte als Erganzung zu einem gesunden Lebensstil
verwendet werden und nicht als Ersatz fur konventionelle medizinische
Behandlungen. Wir empfehlen, einen qualifizierten Arzt zu konsultieren,
bevor Sie mit einer neuen Gesundheitspraxis beginnen, insbesondere wenn
Sie bereits gesundheitliche Probleme haben oder schwanger sind.
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Zweck des Protokolls:

Das Ziel dieses Protokolls ist es, eine bereichernde Benutzererfahrung mit der
CellPower-Wasserflasche zu bieten und sie mit Konzepten der Traditionellen
Chinesischen Medizin und der Chromotherapie in Einklang zu bringen. Wir
betonen, dass der primare Nutzen der Flasche die Produktion von mit
Wasserstoff angereichertem Wasser ist und die anderen Funktionen als
erganzend und experimentell betrachtet werden sollten.

Morgen (Yang - Energie und Oxidation)

Erster Gebrauch (beim Aufwachen):

Zyklus: Wahlen Sie den 3-Minuten-Zyklus.

Deckeloption: Wahlen Sie ,,ENERGIE“ fir einen 1-Minuten-Zyklus.

Wasser: Verwenden Sie Mineralwasser oder gefiltertes Wasser mit einem
pH-Wert zwischen 4,8 und 6,8 und einem TDS unter 60.

Verzehr: Trinken Sie diese erste Flasche den ganzen Morgen uber.

Zweite Nutzung (vormittags):

Zyklus: Wiederholen Sie den 3-Minuten-Zyklus.
Deckeloption: Wahlen Sie erneut ,,ENERGIE*.
Verzehr: Trinken Sie diese zweite Flasche bis zum friihen Nachmittag.

Nachmittag (Ubergang zu Yin - Reduktion und Entspannung)

Dritte Nutzung (am friihen Nachmittag):

Zyklus: Entscheiden Sie sich fir den 6-Minuten-Zyklus flr eine intensivere
Hydrierung.

Deckeloption: Wahlen Sie ,,RECOVERY*“ flir einen 1-Minuten-Zyklus.

Verzehr: Diese Flasche im Laufe des Nachmittags trinken.

Vierte Verwendung (Mitte am Nachmittag):

Zyklus: Wiederholen Sie den 6-Minuten-Zyklus.
Deckeloption: Verwenden Sie erneut ,,RECOVERY*.
Verbrauch: Diese Flasche bis zum spaten Nachmittag leertrinken.

Abend (Yin — Entspannung und Wiederherstellung)

Fiinfte Nutzung (am friihen Abend):

e Zyklus: Wahlen Sie den 9-Minuten-Zyklus und verwenden Sie eine kompatible

handelsubliche Plastikflasche.
Verzehr: Trinken Sie diese Flasche den ganzen Abend uber.
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Sechste Anwendung (vor dem Schlafengehen):

e Zyklus: Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.

e Deckeloption: Entscheiden Sie sich fir ,LUMIVITAE“ fir einen 3-Minuten-
Zyklus. Beschranken Sie dies auf ein Maximum von 6 mal pro Tag.

* Verzehr: Trinken Sie diese Flasche vor dem Schlafengehen.

Bei Bedarf siebte Verwendung

Zusatzliche Nutzung (nach Bedarf):

e Zyklus: Wahlen Sie den am besten geeigneten Zyklus (3 oder 6 Minuten).

* Deckeloption: Basieren Sie Ihre Wahl auf Ihrem aktuellen Zustand (ENERGY
oder RECOVERY).

e Wasser: Trinken Sie diese Flasche, wenn Sie taglich 6 bis 7 Flaschen zu sich
nehmen mussen.

Wichtige Notizen

* Gleichgewicht zwischen Yin und Yang: Halten Sie den ganzen Tag Uber ein
Gleichgewicht.

e Beobachtung: Passen Sie den Verbrauch an Ihre Bedurfnisse und taglichen
Aktivitaten an.

Dieses angepasste Protokoll sorgt flir ein Gleichgewicht zwischen Flussigkeitszufuhr
und Wasserverbrauch vor dem Schlafengehen, abgestimmt auf die Prinzipien der
Traditionellen Chinesischen Medizin.
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Anhang J

Protokoll fiir die Verwendung der CellPower-Wasserflasche
fir einen ganzen Arbeitstag im Home-Office

Wichtiger Haftungsausschluss vor der Verwendung der CellPower-

Wasserflasche

Aufmerksamkeit:

Dieses Anwendungsprotokoll fur die CellPower-Wasserflasche enthalt Elemente
der Farbtherapie und das Konzept der Einpragung von Frequenzen in Wasser. Es
ist wichtig zu verstehen, dass diese Praktiken zwar in einigen Kulturen popular
sind und von vielen Menschen auf der ganzen Welt tibernommen wurden, dass es
aber keine solide wissenschaftliche Bestatigung fir ihre therapeutische
Wirksamkeit gibt. Die Chromotherapie, bei der Farben zur Beeinflussung des
Wohlbefindens eingesetzt werden, und die Idee, die Eigenschaften des Wassers
durch Frequenzen zu verandern, gelten als alternative Praktiken und werden von
der Schulmedizin nicht allgemein anerkannt.

Farbtherapie:

Die Farbtherapie wird oft als pseudowissenschaftliche Praxis eingestuft. Obwohl
viele von subjektiven Vorteilen der Verwendung von Farben zur Beeinflussung
der Stimmung und des emotionalen Wohlbefindens berichten, wurden diese
Auswirkungen in strengen wissenschaftlichen Studien nicht schlissig
nachgewiesen. Farben kdnnen psychologische Auswirkungen haben, es gibt
jedoch keine schliissigen Beweise dafir, dass sie sich direkt auf die kérperliche
Gesundheit auswirken kdnnen.

Einpragung von Frequenzen in Wasser:

Die Vorstellung, dass Frequenzen die molekularen Eigenschaften von Wasser
verandern oder dem Wasser bestimmte therapeutische Eigenschaften verleihen
konnen, ist ebenfalls nicht wissenschaftlich abgesichert. Wahrend mit
Wasserstoff angereichertes Wasser auf seine potenziellen gesundheitlichen
Vorteile hin untersucht wurde, ist die Wirksamkeit des Einpragens von
Frequenzen in Wasser als therapeutische Methode nicht bewiesen.

Komplementare Anwendung:

Dieses Protokoll sollte als Erganzung zu einem gesunden Lebensstil
verwendet werden und nicht als Ersatz fur konventionelle medizinische
Behandlungen. Wir empfehlen, einen qualifizierten Arzt zu konsultieren,
bevor Sie mit einer neuen Gesundheitspraxis beginnen, insbesondere wenn
Sie bereits gesundheitliche Probleme haben oder schwanger sind.
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Zweck des Protokolls:

Das Ziel dieses Protokolls ist es, eine bereichernde Benutzererfahrung mit der

CellPower-Wasserflasche zu bieten und sie mit Konzepten der Traditionellen
Chinesischen Medizin und der Chromotherapie in Einklang zu bringen. Wir
betonen, dass der primare Nutzen der Flasche die Produktion von mit
Wasserstoff angereichertem Wasser ist und die anderen Funktionen als
erganzend und experimentell betrachtet werden sollten.

Morgen (konzentrierter Start)
30 Minuten vor dem Friihstiick (7:00 - 7:30 Uhr):

e Fullen Sie die Flasche mit Mineralwasser oder gefiltertem Wasser.

e Verwenden Sie den 3-Minuten-Zyklus fir hydriertes Wasser.

e Wahlen Sie die griine Farbe fiir Ausgeglichenheit und Harmonie,
ideal flr einen ruhigen Start. «Aktivieren Sie die Lumivitae-Option fir
einen zusatzlichen Start in den Tag.

e Trinken Sie das Wasser sofort nach der Zubereitung.

Arbeitsbeginn (9:00 Uhr):

e Wiederholen Sie den Vorgang und wahlen Sie fir die geistige Klarheit
die Farbe.

e Verwenden Sie die Lumivitae-Option erneut, um die Konzentration
bei der Arbeit zu steigern.

Vormittags (anhaltende Energie)
Pausenzeit (11:00 Uhr):

e Verwenden Sie den 3-Minuten-Zyklus mit Farbe flr Kreativitat.
* Dies tragt dazu bei, die Energie aufrechtzuerhalten und die Stimmung zu
heben, wenn man sich lange in Innenraumen aufhalt.

Mittagessen (Entspannung und Auftanken)
30 Minuten vor dem Mittagessen (12:30 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.

e Wahlen Sie die Farbe flr Ruhe und zur Reduzierung der
Augenbelastung.

e Trinken Sie dieses Wasser, um eine ruhige Mittagspause abseits des
Bildschirms zu geniefsen.

Nachmittag (weitere Konzentration und Erholung)
Nachmittag (15:00 Uhr):

e Verwenden Sie den 3-Minuten-Zyklus mit der Farbe Indigo flr einen
tieferen Fokus.

e Aktivieren Sie die Option ,Erholung®, um sich zu regenerieren, was
besonders wichtig ist, wenn Sie in Innenraumen sitzen und sitzen.

e Trinken Sie dieses Wasser, um wachsam und erfrischt zu bleiben.
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Spatnachmittag (Energiepause)

Pause vor dem Abend (17:00 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.

e Wahlen Sie die violette Farbe, um mit der Arbeit nachzulassen.

e Aktivieren Sie die Lumivitae-Option, um sich auf den Abend vorzubereiten.
e Trinken Sie dieses Wasser zum Abschluss Ihres Arbeitstages.

Abend (Entspannung)

Ende des Tages (19:30 Uhr):
Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.
e Wahlen Sie die Farbe flr Ruhe.
e Aktivieren Sie Lumivitae noch einmal, um Entspannung und geistige Distanz
zu fordern von der Arbeit.
e Trinken Sie dieses Wasser, um nach einem langen Tag vor dem Computer zu
entspannen.

Vor dem Schlafengehen (fordert guten Schlaf)

Schlafenszeit (21:30 Uhr):

e Entscheiden Sie sich flir einen 3-Minuten-Zyklus mit einer beruhigenden
Farbe wie oder Lila.

e Verwenden Sie die Lumivitae-Option, um einen erholsamen Schlaf zu fordern.

e Trinken Sie dieses Wasser, um das Einschlafen zu erleichtern.

Wichtige Notizen

e Passen Sie die Zeiten an Ihren personlichen Arbeitsplan an.

¢ Vermeiden Sie es, wahrend oder unmittelbar nach den Mahlzeiten Wasser zu trinken.
30 Minuten vorher Ideal.

e Verwenden Sie Lumivitae bis zu finf Mal und gleichen Sie die Verwendung mit den
Energie- und Erholungsoptionen ab.

e Stellen Sie sicher, dass das Wasser einen pH-Wert zwischen 4,8 und 6,8 und einen
TDS unter 60 hat.

Dieses Protokoll ist auf Personen zugeschnitten, die den ganzen Tag von zu Hause aus
arbeiten, hauptsachlich drinnen und vor einem Computer. Der Schwerpunkt liegt auf
der Verwendung der CellPower-Wasserflasche zur  Unterstitzung der
Flissigkeitszufuhr, Konzentration, des Energiemanagements und der
Augengesundheit, wobei der Schwerpunkt auf der Lumivitae-Option fiir verbesserte
Vorteile liegt.
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Anhang K

Protokoll zur Verwendung der CellPower-
Wasserflasche an stressigen Tagen

Wichtiger Haftungsausschluss vor der Verwendung der CellPower-

Wasserflasche

Aufmerksamkeit:

Dieses Anwendungsprotokoll fur die CellPower-Wasserflasche enthalt Elemente
der Farbtherapie und das Konzept der Einpragung von Frequenzen in Wasser. Es
ist wichtig zu verstehen, dass diese Praktiken zwar in einigen Kulturen popular
sind und von vielen Menschen auf der ganzen Welt tibernommen wurden, dass es
aber keine solide wissenschaftliche Bestatigung fir ihre therapeutische
Wirksamkeit gibt. Die Chromotherapie, bei der Farben zur Beeinflussung des
Wohlbefindens eingesetzt werden, und die Idee, die Eigenschaften des Wassers
durch Frequenzen zu verandern, gelten als alternative Praktiken und werden von
der Schulmedizin nicht allgemein anerkannt.

Farbtherapie:

Die Farbtherapie wird oft als pseudowissenschaftliche Praxis eingestuft. Obwohl
viele von subjektiven Vorteilen der Verwendung von Farben zur Beeinflussung
der Stimmung und des emotionalen Wohlbefindens berichten, wurden diese
Auswirkungen in strengen wissenschaftlichen Studien nicht schlissig
nachgewiesen. Farben kénnen psychologische Auswirkungen haben, es gibt
jedoch keine schliissigen Beweise dafir, dass sie sich direkt auf die kérperliche
Gesundheit auswirken kdnnen.

Einpragung von Frequenzen in Wasser:

Die Vorstellung, dass Frequenzen die molekularen Eigenschaften von Wasser
verandern oder dem Wasser bestimmte therapeutische Eigenschaften verleihen
konnen, ist ebenfalls nicht wissenschaftlich abgesichert. Wahrend mit
Wasserstoff angereichertes Wasser auf seine potenziellen gesundheitlichen
Vorteile hin untersucht wurde, ist die Wirksamkeit des Einpragens von
Frequenzen in Wasser als therapeutische Methode nicht bewiesen.

Komplementare Anwendung:

Dieses Protokoll sollte als Erganzung zu einem gesunden Lebensstil
verwendet werden und nicht als Ersatz fur konventionelle medizinische
Behandlungen. Wir empfehlen, einen qualifizierten Arzt zu konsultieren,
bevor Sie mit einer neuen Gesundheitspraxis beginnen, insbesondere wenn
Sie bereits gesundheitliche Probleme haben oder schwanger sind.

48



Zweck des Protokolls:

Das Ziel dieses Protokolls ist es, eine bereichernde Benutzererfahrung mit der
CellPower-Wasserflasche zu bieten und sie mit Konzepten der Traditionellen
Chinesischen Medizin und der Chromotherapie in Einklang zu bringen. Wir
betonen, dass der primare Nutzen der Flasche die Produktion von mit
Wasserstoff angereichertem Wasser ist und die anderen Funktionen als
erganzend und experimentell betrachtet werden sollten.

Morgen (Energetisierter Start)

30 Minuten vor dem Friihstiick (6:00 - 6:30 Uhr):

Flllen Sie die Flasche mit Mineralwasser oder gefiltertem Wasser.
Wahlen Sie den 3-Minuten-Zyklus flr hydriertes Wasser.

Wahlen Sie die Farbe , um Ruhe zu férdern.

Aktivieren Sie die Option ,,Energie” flir einen kraftvollen Start in den Tag.
Trinken Sie das Wasser sofort nach der Zubereitung.

Vormittags (10:00 - 10:30 Uhr):

e Wiederholen Sie den Vorgang und wahlen Sie die griine Farbe flr
Ausgewogenheit und Harmonie.

e Aktivieren Sie die Lumivitae-Option flir 3 Minuten, um Konzentration und
Ruhe zu starken.

e Trinken Sie dieses Wasser.

Mittagessen (Positive Energie)

30 Minuten vor dem Mittagessen (11:30 — 12:00 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.
e Wahlen Sie die Farbe fur Freude und Begeisterung.
e Trinken Sie dieses Wasser fur eine Stimmungsaufhellung am Mittag.

Nachmittag (Stressbhewaltigung und Erholung)

Nachmittags (15:00 - 15:30 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus mit der Farbe Indigo flir Intuition
und Entspannung.

e Aktivieren Sie die Option ,,Erholung® flir eine erholsame Pause.

e Trinken Sie dieses Wasser, um sich zu entspannen und zu erholen.
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Spatnachmittag (Energie tanken)
Vor dem Verlassen der Arbeit (17:00 — 17:30 Uhr):

e Verwenden Sie erneut den 6-Minuten-Zyklus.

e Wahlen Sie die Farbe fir geistige Klarheit und Positivitat.
e Aktivieren Sie die Option ,Energie” fliir einen Energieschub am Ende
des Tages.

¢ Trinken Sie dieses Wasser.

Abend (Entspannung und Schlafvorbereitung)
30 Minuten vor dem Abendessen (18:30 — 19:00 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.

e Wahlen Sie die violette Farbe fir spirituelle Transformation und
Reinigung.

e Aktivieren Sie die Lumivitae-Option, um einen entspannten Zustand zu
fordern.

e Trinken Sie dieses Wasser.

Vor dem Schlafengehen (21:00-21:30 Uhr):

e Verwenden Sie den 6-Minuten-Zyklus.

e Wahlen Sie die Farbe flr Ruhe.

e Aktivieren Sie die Lumivitae-Option erneut, um einen erholsamen
Schlaf zu férdern.

e Trinken Sie dieses Wasser.

Wichtige Notizen

* Passen Sie die Zeiten an Ihren Tagesablauf an.

e Vermeiden Sie das Trinken von Wasser wahrend oder unmittelbar nach den
Mahlzeiten; lieber 30 Minuten vorher. *Verwenden Sie jede Option (Energie und
Erholung) bis zu viermal am Tag und Lumivitae bis zu finfmal Mal am Tag.

e Das Wasser sollte einen pH-Wert zwischen 4,8 und 6,8 und einen TDS unter 60
haben.

Dieses Protokoll beinhaltet eine ausgewogene Nutzung der Energie-, Erholungs- und

Lumivitae-Optionen (zweimal verwendet) mit dem Ziel, den Stress den ganzen Tag
uber mit der CellPower-Wasserflasche zu bewaltigen.
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